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Apare la :L =l 15 ale ﬁa—ca,rel luni.

Cloco11

Roman istoric de Theochar Alexi.

(Fine.)

La curtea domnésci era primire mare. Domnul
Grigoriu Ghica voia si védid pe toti boerii, care ocu-
paserd vr'un post in diregitoria terei.

De asti dati Tache nu putea, fard a deveni
suspect sd lipsésed de la audient.

S& aruncd deci si el in portul séu de gald §
merse la palat :

O preblmtne de un ré8u béintuitor nu voia sal
pirisésedt niei de cum. In dar s& muncea a s¢ gindi
la alte lucruri, trebuia si s¢ gfindésed meren 1a cri-
mele sale.

Ajunse la palat.

In momentul cfnd sé& dete jos din butea sa, un
boer venerabil, cu barbd albd ca de patriarch, cobora
treptele principale, tinénd de méni un copilag rumen
s1 framos.

Boerul venerabil era banul Comitnescu o rudi
de aprépe al noului bein, ér copilagul era nepotu-séu
Alexandru Voicu, fiul nefencxt]lor soti Viad s1 Dochia,
Mosul presentase pe nepotu-séun lui Vodi g1 s& intor-
cea acum o casd.

Tache la vederea banului simtt ca v cutit la
imimi.  Cu cit mai ware ar fi fost spama sa, déed
ar i putnt vedea impresinnea, ce ficuse el asupra
micului Alexandru, si déed ar fi putut audi ceia ce
spuse acesta mosului sgén,

Tache ins¢ niel nu ohservil pe copil, tot asa
cum nu-lit observase niel in acel moment mfrn]ltm'
fnd toemai omorise pe piringit’ Ini.

Ciocoiul ured seitrile, s¢ presintt lui Vodi, i

sirutd marginea hainei, stete putin cu cei lalt boer
apoi sé mtONe a  casi.

Singura vedere a banului Cominescu il alarmase
intru atita incit decise, a fugi chiar a doua di, dar.

Micul Alexandru cAnd véduse pe Tache deveni
galben ca céra si incepu si tremure, astfel incAt
simti chiar si mosu-séu, care-lit tinea de ména.

,Ce ai dragul meu?“ il intrebd el ingrijat.

— Mosmle, mosule — dise copilul cu vocea néi-
. L 1 L] 3 N
bugitd, Pai v&]ut pe boerul, care a trecut acum linga

noi? —

+Pe care?“ intrebd banul.

Copilul aratd spre Tache, care ajunsese la scara
palatului.

Sl am vedut, ced cu el!®

Copllul incepu sit tremure i mai tare.

— 1t voi spune a casd, ori in butet — respunse
el cu vocea stinsi.

Banul nu scia cum si-si explice
lui séu. El nici nu cunoscea pe T‘\,(‘]lc, del st déed-lu
veduse vriodaty, il viduse sub alte imprejurini, pote
ca argat al lui An(h'mnd\e, si nu s¢ interesase de el.

,,Cmcl boerul cela, care ured acum seara?¥
intrebd el deel pe un arniut din curte.

— Este marele postelnic Tache Pangirescu, fostul
ispravnie de la Bucov — respunse arnantul salutind.

L,Ce o fi avénd nepotu-mén, eu acest fost is-
pravnic 24 «& intrebd banul, grabind a ajunge it mai
curénd in huted.

Iitd ¢t acwm sosise butea dinaintea sefiri, banul
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spaima nepotu-



ridicase pe nepotu-séu si-lit pusese in trisuri, acum
s6 urci si el, 51 pornind butea, intrebd pe biiat.

sDe ce te-al speriat aga la vederea postelnicului
si fostului ispravnic.“

— El .... este ...
védut in néptea aceia, cind au omorit pe . ... tata
§1 pe....mama....langd patul méu! ...
»Doémne Dumnedeule, s& péte! Un boer de proti-

¢« o s .

penda si fia ucigasul périntilor tei!“ exclami banul‘

speriat. -

, Copilasul ii spusese inci de mult despre vedania
sa in acea noépte si batrénul ban sé incercase gi nu
crufase nici parale nici osteneli pentru a da de urma
acelui om, care nu putuse si fii de cit ucigasul co-

iilor s&i, dar pini acum &mblase in zadar, si acum

si-ltt fi descoperit, asa pe neasceptate.

Nu-i venia s& crédd banului. Gribi a duce pe
nepotu-séu a casi, apoil merse indati la spétar, care
era inrudit cu el, si 1 spuse despre binuielele sale.

Spétarul cum audi nwmele lui Tache respunse:

.1l cunosc, s& pornise o cercetare in contra lui,
dar nu sciu, care a fost resultatul, ean si vedem ce
dice directorul cancelariel mele.®

Directorul fu chiemat. Domniasa era ins¢ unul
din cel cu musca pe ciciula. Intrebat despre Tache,
el voi si cocologéscd lucrul. Spitarul msé, om riv-
nos, si setos de a s¢ ariita om harnic dinaintea banu-
lui, porni la moment o cercetare severd, si descoperi
in scurt atitea momente invinovititére pentlu Tache
Pangiirescu, incit, ludnd pe directorul cu sine, ca si
reméie lucrul in taind, s&¢ duse de-a-dreptul la Voda,
de la care s& intérse peste putin cu wrmdtorul pitac:

4Fostul ispravnic al Prahovei, Tache Pangirescu,
s¢ va ridica cu 40 de arnduti, sé¢ va duce indati la
puscirie ca si 1 se faca judecata.” ‘

. acela . ... pe care 'am

262

Acest pitac fu executat a doua i des de dimi-

nétd, tocmai in momentul cind Tache era s’o tuléscy,
dupd cum ig propusese.

Téote erimele sale furi descoperite s1 el fu osindit
la oencle pirasite. . . . .

XXX
Execuntiuncea.

Tache cit seduse la Bueov ficuse destule rele,
dar de casa lui Nieolac nu s& atinsese.  Pare cit si
sfia de ceva. St ruginase ¢l 6re de purtarea sa fati
cu alaiul de Ia hotez (-.m(l cu sosirea sa la Bueov, séu
mai remisese in inima sa spurcatit vr'o wrmi din
amorul séu vechitt pentrn Mindiea, ori ¢ sfia de a
duce jaful la vétra acclora. care gedeau acum in easa
p.umtdqcx’ Nu scim, dar atit scim, ei nici Mindiea,
nici Nicolae, nici pruncul lor nu mai avurd si s¢
plangi de el.

Mandiea i-ar fi ertat tote relele ee-i fiense, déed
nwar fi audit pe fie-eare i de neleginirile sale.

Dupit ee s¢ duse din Bueov, nun s¢ mnai “‘-Ill(ll la

el, de cAt numai cind audia pe bietii terani nenoro-
citfi de tirinia lui, plangéndu-se gi facénd la planuri
cum si-lit tragd la respundere.

. Mandica la asemenea ocasiuni, cu inima ei plind
de bunitate, sé¢ incerca a mang#ia pe terani -si a-
departa de la géndul resbunirei.

Scim ci sitenil totug intreprinserd o jeluire in
contra Iui Tache, si scim, ci nu dobindird nici un
resultat.

De o dati s& respAndi faima prin Bucov, ci
Tache ar fi osindit la ocnele parésite, destinat s nu

mal védi sérele cAt va trai, gi cd-li vor aduce toemai
la ocnele de la Teleagin, care erau in apropriere.

,Val, blistemul meu“ dise Mindica cAnd audi
de acéstd veste ,sau implinit blastemul meu. O
Démne ce ag putea face, ca si-i usuredi pufin sértea.“

Spatarul poruncise, si-lit ducd pe Tache la oc-
nele de la Telega si si trécit cu el prin Bucov ca si
véda sitenil dreptatea ce li sé ficuse din partea ocir-
muirei.

Téti lumea din districtul Prahovei alergf sit-l
védd pe Tache, cum il ducca si-siia osinda bine me-
ritati.

Bietii roméni ridicare bratele lor slibite spre cer,
binecuvéntind pe domnul romén, care le ficea dreptate.

Mindica sé¢ mihni térte la vederea alaiului si
alergd in urma lui, ca si vorbésci cu vr'unul dintre
slujbasi, s védi dem n’ar putea si contribue ceva
mtru usurarea sorti lui Tache.

Intru cei care conducea pe ciocoiul osindit s&
afla si ingrijitorul ocnei, care era insircinat cu exe-
cutarea sentintel.

Pe acest ingrijitor Mandica il ecunoscea bine, deci
merse sd-1 vorbésci.

,Vai nene Petrache“ asta era numele ingrijito-

~ralui, ,vai nene Petrache,“ dise Mindica ,de ai sci

cit il compatimese pe sérmanul Tache.“

— C4 sl este de compiitimit — réspunse nenea
Petrache, — insé fi pe pace, nu o va duce mult. —

.Cum nu o va duce mnlt?% intrebd Mindica cu
mirare. _

— Apoi de — réspunse ingrijitorul si plecin-
du-se la urechia Mindichei 1 sopti — am poruncs
dela spitirie, si mal uit ciite o dati de a-i da de
méneare. sDémne sfinte!“ tipa Mindica.

— Taci muiere — dise nenca Petrache speriat,
— nu striga asa, dér nu vreai si mé bagi in belea, —

- N1, nene Petrache, nu,“ uﬂpunsc Mindica vor-
bind acum incetinel, ,dar w’am ingrozit de vorba
d-tale.  Asa  dar strmanul Tache este osindit la
maorte.

— Ba nu, este osindit numai Ia oenele pirisite. —

WDar diel, e fi-s’a poruncit, eca s¢ uiti de a-i
da de mineare, deel e osindit s mord de fome.“

S wam vorbit mmic de mdrte — ohservi
ingrijitorul cam needjit.

Mandiea remase pe gindwrd.
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yNene Petrache“ reincepu ea dupi citeva minute
de ticere, ,nu mi-ai face un bine.*

— Eu, de ce nu, déci s& péte! —

»Un bine si mie si o fapti buni dinaintea lui
Dumnedeu.“ '

— i ce ar fi asta? —

»O8 nu asculti de porvnca spatarului, i si-i dai
de méncare osinditului. Xti it voi trimite eu d’ale
méncérel, séu mai bine it voi pliti eu pentru el.“

— Dér ai ficut vr'un pécat mare si vreal si te
pociiesci prin pomeni, de te legi la asemenea lucru? —

»Da, nene Petrache, am ficut un pécat mare,
gl tocmai cu Tache, cdci I'am blistdmat, am afurisit,
sd nu-lit mai ajungd sérele si vedi cum s’a implinit
blistemul meu. Dar de aiei incolo mé voi ruga lui
Dumnedeu si-lit méntuiéscd pe bietul crestin, si péte
ci va fi induritor Atofiitorul si-mi va implini rugi-
ciunea; d’acela doresc si-li tin in viéti pe Tache,
cit s¢ va putea, dor de-o mai scipa vr'o dati din
ocne. *

— De-mi vei da un sfant pe fie-care i — respunse
ingrijitorul — it voi face dupd plac. —

»Bucuros, bucuros“ dise Mandica inveseliti ,na,
tine un galben, si peste doud séptéméni it voi aduce
altul §i asa mereu, cAt vol avea si cit va tridi Tache
in Ocne.“

Nenea Petrache lud galbenul si-l puse la chimir.

Miandica plecd acum mang#iti a casi.

Ingrijitorul s¢ uitd lung dupd ea si dise: ,,Ce ini-
mi buni are femeia asta. Céte rele nu i-a mai ficut
Tache, s1 totus s¢ jertfesce pentru dénsul acum cand
altii s& bucurd de pedeapsa Iui.“ Dupid putind ticere
continud monologul séu dicénd :

»Asa-1 asa-, minunate. mai sunt ciile tale Démne
Dumnedeule, jertfa Mindichei o mingde pe ea, si mie
im prinde bine, dar pentru osinditul este inci o pe-
dépsi g1 mai mare, cici ar fi cu mult mai bine pentru
el, décd ar muri in grabd, de cft sd-lu tinem inci
in viétd, acolo sub pimént, singur, pe bolovani de
sare, in aer umed, fird luming, in o linisce cumpliti,
pirisit de t6td lumea. La ced mal péte sluji vidta
de cAt numai la prelungirea chinurilor sale. De va
fi Tache cu minte, va lisa chiar el neatinse mancii-
rile ce-1 voi slobozi in jos. Dar mai seil, déed nu-i este
dati de la Dummnedeu acéstd prelungire, si déed nu-i
va fmplea inima eu radele nidejdei, pentru ea si-li
tind In vidtd . ..

Nenca Petrache nu mai avu timp s continue cu
meditatiuncle sale, ciiei  sosiseri la intrarea  oenci
piritsite i el trebuia si-gi védid acum de datoria sa.

Puse de-lit deslegarda pe Tache, care era jume-
tate mort, apoi il ridicard si-ht agedard in o giléta
attrnati asupra cavatiunei, care dueea in fundul oc-
net pirisite.

Tocmai in acest moment sérele esi din diriptul
unui nor gros de care fusese acoperit si arunci o
radd asupra fetei descompuse a lui Tache.  El iy

.

deschise ochii, apoi si i1 acoperi érids cu améndoud
ménile. '

— Mai uiti-te odatd la sére — dise unul dintre
émeni, — gl iai dioa bund de la el, cici nu-li vei .

mal vedea in viéta ta. —
yInainte bieti comandi nenea Petrache.
Scripetul s& puse in migcare si giléta s8¢ cufundi
in pantecile paméntului, ducénd cu sine pe Tache
care iy perduse simtirile.

XXXL
Qcna parasiti.

In o frumésa di de Mai doi dorobanti ai distric-
tului urcau caliri poteca care ducea la ocnele de la
Telega. Caii lor mititei mergeau ageri si fird semne
de obosélda in sus pe munti si treceau cu pasi siguri
pe langd pripastile “adince, care se arétau adeseori
linga poteca ingustd, mirginitd de cea laltd parte prin
stinei inalte. ,

Locurile erau férte romantice, sérele de Maiu su-
ridea de pe bolta aurii a ceriului §i daurea pajistele
preserate cu mii de floricele gingase. Piserile ciripeau
si cuvintele poetului

Frumdsi-i Domne lumea ta

Cand i suridi

De-ar fi si ingeras in ea

“Ar fi un paradis,
s¢ potrivea térte bine la acest loc; cici ¢it era na-
tura de minunaté, atit de posomorite erau fetele celor
dot calireti.

Acum unul dintre doi ridic capul, si oftd adénc.

Sotul séu s& intérse spre el si dise:

,Ce ai Neagule 7

— Uf, mé ghndesc la nefericitul coconul Tache,
la fostul nostru ispravnie, care zace acum de trei huni
in ocna pirasiti, uf, uf, —

»Dar las sit zacd, cicl prea ¢ra nemilos si til-
har, Inmea si pripadea sub ocirmuirea sa“ respunse
fostul arniiut Nastase.

— Aga-i — afirm Neagu Rupepele, — dar
Dumneden pré I'a biatut; me prind cu tine pe o védrd
de vin, e nu Ual mai cundsce déea T'ai vedea, asa
Pa schimbat ocna périsita . . . uf, uf, déecd as fi Voda,
mai bine ag trimite pe cel mai marve tilhar de trei
orl la furei, de cit si-lit osindesc la oena pirisitil.
Dumneden sit ne ferésed, Dummnedeu =i ne ferésed —
lIa aceste cuvinte is ficu cruce de trei orl

JDar de ce mai® imtrebd sotinl séu.

— Ci-cii-i de o sutit de ori mar bine de a fi ueis
de o-dati de ¢t de a fi chinuit en incetul In marte.
L’am v&dut pe Radu haidueul, pe carelit arunease
Caragea in ocna pirdisiti. Seii ca Radu eraun uriay
de om.  Sfirdma petrile cn mina, — dar dupi sése
Tuni nu-lit mai putni reeundsce; pérul din eap s din

i crescuse de trei cotiy ochii it sticleau ea Ia o
stahid, asurdise de tot, nu mai avea grain, dabia mai
putea borborosi si era sehilod de mimi i de picere, —

M

9

barh:



»S'a trait mult?¢

<~ -1 spui numai: Intr'una din dile mé lasai
jos la el ci sd-i duc de mancare §i de bdut. Sci
cum il gisii: cu gura rinjitd, cu capul incoviiat spre
spinare, cu fata mérta, aga zicea pe bolovanii de sare;
de pe degete iy rosese tétd carnea, din care mai avea
vi'o citeva bucitele printre dintii séi rinjiti,

yEan taci, caA m’apucs fiori reci.®

— Cu un cuvént murise, crepase ca un céne,
nespovedit §i necuminecat. Dumneden si-lu ierte. —

Calaretii- s¢ adincird érds in ticerea lor de mai
nainte. De o-datd sé& oprird cail lor. Sosird la ca-
sele ingrijitorului. :

Dorobantil - descilicara
care iy trigea ciubucul in pridvor,
ce o aduseserd pentru el.

Ingrijitorul incepu:

— Ce-i Neagule, n’ai adus nimic pentru sér-
manul coconul Tache? —

.Ba da, am doué scrisori pentru el, unul de la
consul ér altul de la un boer pe care nu-lit cunosc.
Mi s& pare ci i-a isbutit consulului, ea si céstige de
la Vodi sciparea coconului. Ce credi?*

~— S84 péte; dar nu mi vine si cred.

»Fid cum ar fi, étd cele doué scrisori, si te rog
cocéne si-i le trimiti cAt mai in graba.«

Sd aruncdm o privire asupra ocnelor de la Telega.

Aceste ocne situate in nordostul Ploiescilor in
apropierea ordgelului Vileni de Munte s¢ intind pe
un sed impresorat de déluri, prin care serpuesce rinl
‘Doftana. Puturile din carc s& scéte incd g1 adi
o coméri bogatdi de sare sé impdrteau chiar de pe
atunci in ocne lucrate si in ocne pardsite, care nu
mal meritan de a fi lucrate séu care steteau si s8
surpe. Ocnele de categoria din wrmi s& foloseau
p'atunci de inchisori pentru criminalif cei mari. In-
trarea 1n aceste visuini suterane, era o gaurd patrata,
intirity pe de laturi cu birne, care mergea ca vir'o
doué-deci pind 'n patru-deci de metrii ca un puf an-
gust In jos, ér d’aici in colo sé
apoi in un chaos de nomol din care esea ici colea
cite un démb.

De pe paretii dimprejur picura o api murdari,
puturési. Acrul era infectat de miasme si te ineca;
o lumind forte slaba licuria de sus in fund si servea
numai pentru marivea grézelor acestor locuri inspiti-
méntitére, care seminau mai mult cu un mormént
infioritor de cfit cu silagul unor fiinfe omenesel —
chiar de ar fi fost cei mai mari ficitorl de rele.

In una din aceste cavatiuni s¢ afla, dupd cum
sein, Tache PAngiivescu de tret luni de dile. Locul
ingrozitor cexercitase deja influinfa sa asupra lui. Pi-
tulat pe un bolovan de sérit, nu s8¢ mai putea migea,
midulirile sale erau paralisate prin durerl reumatice,
ochii i1 se cufundaseri in cap gi sticlean; audul il pi-

dsise cu totul; o tuse sp«wmos.m il incea, g p(uc't
al mina en fie- -care resuflare mai aprépe de gropi...

g1 duserd ingrijitorului,
génta cu hartiile

lirgea, st s8 perdea

_cdiel 11 stérserd lacrimi din oclii séi ferbinti.
cu hohote, si i batea peptul eu pumnii.

_in casa pirintésed, fliciu cu dragostea Mandichei.

Acum tocmai invinsese un-atare atac de tuse, si
zicea cu resuflare slabé si scurti, clnd s& intunecd
de o dati lampa, care stetea ca doi pasi de el. In-
tinse ména ca din instinct s§i prinse corfa, care s&
sloboda in fie-care di pe acest timp si care continea
méncarea prisonierului. O méncare destul de proésti,
cu téte cd era plitith de Mandica.

Astidi insé erau si doue scrisori léngdi dla cu
ferturd. Tache le lud cu licomie, dabia fu in stare
s& rupd cu mAnile sale tremurande sigilurile,

¥t cuprinsul primei epistole:

,Cocéne Tache. Cu multsy péarere de réu trebue
sd-ti ardt, cd cocéna Duduca, iubita sotii a d-tale a
luat cu sine téte sculele din cast ¢ a fugit cu un
Turc peste Dunire, lisdnd copilagii pe ulifi. Mosiile,
viile, casele d-tale s’au véndut la mezat si banii ce
sau prins pe ele, an Impirtit printre RomAanii pe
care-1 adusesesi la sapd de lemn, pe cind ai fost is-
pravnic. Cu aceste reman al d-tale* (urmd numele
unui amice). '

Cu resuflarea gifaindd desficu robul epistola
a doua.

»Tache; am fost de vr'o citeva ori la Vodi s
m’am rugat pentru tine, dar l'am gisit tot de-a-una
nemilos; chiar erl mi-a réspuns, ci te va lisa in
ocna pirdsitd pand ce-i putredi acolo, pentru ca cei
lalti tilhari ca tine si-gi 1a o pilda.“

Ce binefacere ar fi fost pentru rob, déci aceste
scirt grozave l'ar fi doborit indata, décd 1
insé se deprinsese omul cu grézele cele mai mari. De
eAnd il coborisérd in ocnd, el nu mai scapase de sta-
hiille celor ce omorise; i sé pirea ci vede cind pe
Vlad Voicu sugrumat i cu limba scésa, cand pe Do-
chia cu 6sele sfirdmate, cind pe Sutu cu fata des-
compusd, cind pe Tudor Viadimirescu cu capul tiiat.
Apoi érig ii vedea pe toti la o laltd pringi in hord
gi rinjindu-i. Mana i amortise de crucile multe ce
facuse, buzele i s& uscaserid de rugiciunele fira sférsit
pe care le borborosise.

Scrisorile pe care le cetise acum, prima scire ce-1
venise din lumea émenilor cu tot coprinsul lor grozav,
i furd o méngiere, cicl il scipard, pentru cteva mo-
mente de vedaniile nemildse 1 ii alinard pufin chinnl,
Pliangea

,,Nefericitul de mine“ dise el acum revocandu-gi
ca prin un miracol tot trecutul séu. Se vedu biiat

,Of
cit m’a bitut Dummnedeu de ne(:redint,a mea® ig dise
el acum, bitadndu-si éridg pieptul.  Apoi fu éritg luat
de fiorl, hora victimelor sale 1 se niluci éris dinaintea
ochilor. ,Lasati-me® gifii ¢l, ferindu-s¢ cu manile
de stahiile infricogate, ,nun mé vedetl, cit sunt de
ticiilos, nu sunt destul de pedepsit !

Apoi érig 1 s piru et a murit g cit 8¢ cufundi
in iad. lxnpul it ardea par’ cil ar fi fost consumat
de pojarul infernului.
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Erdg sé slobozi corfa cu méncarea, trecuserd dari
éras dous-deci i patru de ore. S& bucurd cind vedu
cd mai trdiesce, si inghiti cu licomii méncarea ca
“si-g1 mai susfid viéta cea miserabil.

Acum 1 s& ficu de o datd ci dinaintea sa s& ri-
dicd nisce furcl, si cd un ciliu venia la el ca si-li
duci la perderi, ér stahiile celor omoriti de el, si a ro-
méanilor chinuiti de el, s& adunaserd imprejurul séu,
si asceptau cu neribdare si-li véda spéndurat. El
86 smucl In sus, incepu si-gi rupd cu dinfli carnea
de pe el, ér durerea trupéscd ii readuse simtirea de
sine, gi asta era ceva grozav, ,Omeni buni, cregtini,“

Imanu
(Schitd
Voind a pune inaintea publicului e icdéni debild despre
viéta si aclivitatea marelui filosof german, fie-mi permis a in-
cepe cu cuvintele caracterisitore a lui Herder, care asa scrie
in Epistolele umanitare: »Am avat fericirea a cundsce un fi-
losof, care fu invétitoriul meu. Acela in etatea-i infloritore
posedea vioiciunea inocentd a unui june, care, precum cred
eu, l'a insotit pand.la cea mai inciruntiti etate a sa. Fruntea
lui deschisd, ficuti spre cugetare, era sedul unel serenitatl
neintrerupte, si a bucuriei, cuvéntirile pline de idei curgeau
de pre buzele dénsului. Gluma, istetimea si capriciul i erau
gata spre servire, si propunerea-i didacticd causa asculttorilor
cea mai mare plicere Antropologia ,, istoria -popoérelor,
istoria naturald, fisicd, matematica si esperienta erau isvorele
din care el insufletia prelegerile sale si pre cei din givr, tot
cé nu era scientific, pre dénsul nu-l interesa. Nici o intrigd
nici o sectd, nici un prejudet, nici o poftd de onére nu i-au
causat nici cea mai micd pedecd contra litirel si clarificiirei
adevérului. El s6 atita si se nevoia cu plicere spre cugetarea
de sine, despotismul era strdin de naturelul seu. Acest bérbat
pre care eu il numesc cu cea mai mare recunoscintd si reve-
rintit e Imanuil Kant.«

Renumitul filosof fu nascut in Konigsherg la 22 Aprilie -

1724 din tati de profesiune selar. Péarintii lui apartinean
>pietismului« (in sensul vechin si bun al cuvéntulai). Implinirea
acuratii a datorintelor si religiositatea activd formard basa cres-
cerei, de care se impirtisi Kant ca prunc. In 1740 se in-
serise la universitalea din orasul natal, unde cu deosehire se
dete cu tot zelul spre filosofii i fisicd, si din ce in ce se
depiirta mai tare de »feologia« studiul chiiimiirei sale. — Dupd
finirea studielor, séricia il constrinse ca in decurs de aprdpe 9
ani se suporte sclivia de instructor de casii pind ce la an.
17560 i succese a se agseda in Konigsberg ca docente privat de
matematicd si fisici.  S5i numai abia dupit 15 anl potu obline
o catedrit ca profesor ordinin de filosofii, la universitatea din
oragul sen natal. La annl 1797 si incheid cariera invélitoréscei
st la 12 Februarin 1804 adormi in pace.

Kant pre eampul sciintelor apare ca indeplinitoriul unci
miscirt filosofice, cave-st lui inceputul, inedt in seclul al 16-lea.
Filosofin vechiit asa cum se desvolta ea in evul de mijloe
in timpurile mai noue, potu forma titlyl

pani abin s

!

rdent el cu dintii clinginind, ,sdriti, ajutor pentrn
mila mintuitorului! ciici i eu sunt om, sunt cregtin,
siritl, ajutor! :
A doua di clnd s& cobori corfa din nou, Tache
nu mai intinse ména dupd cuprinsul ei. Murise.
Mindica audind despre acésta, dise ,Dumnedeu
sd-1 erte pécatele sale.“
Apol s& ming#id ci-st
crestind. :
Noi insg si ne bucurim ci au trecut timpurile
ciocoilor, i ci ocnele périsite nu s& mai folosesc de
inchisort.

ficuse datoria de buni

(Fine.)
il Kant.
biografici.) )
la numirea de »sciintd liberali.« — Impregiurdrile timpului

incordarii cugetéirile libere cu cestiunile cele mai ponderose ale
omenimei, dupit tote directiunile. Cu deosebire teologia vechid
lua filosofia de un mijloc al seu intru apérarea suprematiei
principielor stricte bisericesel, intru a apéra adeveritatea re-
velatiunei date; adecii a aréta totul, ce se péte crede numai
nu si sci, ca o cunoscintit nepipditi. Orl ce incercare de a
se sciipa de acésta servitnte era privitd de eresit. Cu tote
astea din Anglia se porni o noud migcare in sciintd, care pre
incetul conduse de la representéirile transcendentali la obser-
varile reall. Astfel se esca o luptd intre spiritualism si rea-
lism, pe care Spinoza voind a o, complana prin unitatea de spirit
si naturd, pre ambele le lud ca emanatiunea »Unului si a
Totului« a lui Dumnedeu.

Cu cat insé s6 punea mai mare pond pre obiectele scru-
tiniului, precum erau: revelatiunea divind, dreptul istoric si
natural, Moralul §. a. — cu atata nu-i pica nimenui in minte
ca sé punii sub criticd: instrumeniul scrutiniului, insd-si ra-
tiunea. — In acest respect ficu Kant un pas momentos. Incd
la inceputul scratiirilor sale il aflim meditind despre modul
cum privivile nostre despre lucruri {obiecte) sé coincidd cu
insusi lucrurile, la cari sé referesc — panit ce pre la finea
anului 1781 piasi in public cu opul »Kritik der reinen
Vernunft,« la care apartine si »Kritik der praktischen
Vernunfte si »Urtheilskraft.c

In antdiul op ne aratd, cii noi nu cunoscem obiectele
aga precum sunt ele, ci precum ni s€ par noue. Privirile
nostre despre lumea fenomenale, nicl de cum nu sunt o oglindi
adevératit a acelora, pentrn cii ele provin mai mult din organi-
saliunea ratiunei nostre i din impresivnile sentimentall a lu-
mei din afari. De unde irebue s¢ determiniim bine, cit fiinta
nostrit incat a coprins privirile unui luery, clict dela cantitatea
aceslei coprinderf atirnit cunoscerea acelui lueru. Un eu® ali-
mintrea informat va avé si un alt concept.  TotL cunoscinia,
ce suntem in stare a ni-0 cdyliga s¢ delermuresce prin senti-
mentalism.  Ordul esperiintelor ficute se indeplinesce dupit o
anumild formid de cugetare noue inndtseatdt, dupdt asa numitele
scategoril apriori-, precum i cansei sioacfectului, a posibili-
tifei st a necesitittei, a spalinlui si a timpului. Tote
cinfele cagtigate prin esperiinta sentimentald, trebue sit <& lase

clinos-
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a se coordina dupd acésti categorid. Insé tdte contémplirile
nostre s& reduc la lucruri, si de acea rajiunea, care din acelea
forméza concepte, nu pote trece preste ambitul sentimentalis-
mului. Deci, décii cea ce intelegem sub cuvéntul ,a cugeta®
emanézi dela un ord conceput pre basa impresiunei ndstre
sensitive, -— atuncl putem deduce si, cd sciinta nostrd, ca
aternitore dela simtualitatea ndstrd, trebue s& fii mirginitd,

pentru ci noi cundscem numai impresiunea obiectului, ér nu.

obiectul in sine.

In modul acesta trase Kant mérgini intre cunoscibile si
necunoscibile, si tat odatd si intre cunoscintele sciintei reall si
intre credinta cu | respect la misticism. El lua esperiinta
de singura cale, ce duce la adevér, si areta c# pentru om,
dupi cum e constfuetja fiintel lui i a regulelor de cugetare,
o espevientdt despre lucrurile transcendentall este imposibili.

Kant apoi ’'si intorce resultatul cercetiirilor sale la
conceptele despre libertate , vointd, suflet, immortalitate,
si Dumneden si arati ci demustrarea acelora este cu
totul neajungibili. — Aceste idei reméan ideali, cari prin
mijlocirea ratiunei néstre teoretice nici nu s& pot demustra,
nicl nu s€ pot resturna. .

In 1788 dete publicului opul »Kritik der prakti-
schen Vernunft®, care contine invetitura morald a mare-
lni filosof.

Cu tote i numitele idei ideall le a statorit de nedemu-
strabile, totusl aicl le aduce inainte ca nisce postulate ale
ratiunei practice. — Legea morald nu s& basézfl pre esperiin-
tele repugnétore, ei pre o ided nemutabildi, care sé numesce
datorintd, séu dupd cum o numesce Kant  »imperatival cate-
goric.« Intréga lege morali alui Kant culminézi in propuse-
tiunea: ,indréptdti actiunen numai dupd acele
maxime, prin cari deodate poti 'voi, ca acele sé
devind lege comuni®, si mai departe ,Actiunea, ca-
re dupd acéstd lege, cu eschiderea tuturor de-
terminarilor provenite din aplecare, este obiec-
tiv practicd, e datorintd.«

Datorinta nici no lingusesce nicl nu amenintd; ea deter-
minézi cea ce trebue si facem. S$i pentru ca sé putem face
destul datorintei, libertatea vointei e un postulat. Spiritul st
pune lege, si décid pote lucra amésurat acelei legi, e cel mal
liber. Insé dupsd Kant numai acea faptii e morali, care fard
nici o retlectare la causa motord, consunit deplin cu consciinta
datorintei. In finea acestor cercetiri aduoce filosoful inainte ca
postulate ale raliunei practice si nemurirea sufletului si con-
ceptul despre D-déu.

Inv8{itura morald alai Kant, ¢ adevérat cii contine si.

unele puncle reprehensibile, pentru aceea insit tolus este a se
adserie celor mai artificiose creatiuni despre ambitul Eticei.
— Presle opiniunile clitinatorie & moralului, precnm  s'aun
ivit ele in seclit precedentl, in forme atat de varii, dénsul a
statorit o lege mai tare, nesucibilit, care s¢ rvidicit mult preste
aplicirile  singuraticilor.  Epicureismului lax, si permisiunilor
destramate, cc aveau loe in erescerea moralit, a contrapus un
strebuce< eare en o lege nestriimutatit s6 serviseit de  basit
Ja fiintit moralii.  Fi contra turburitorilor si apasitorilor, cari
in insufletirca-le wilateralit serbau Kul gi an dat eurs liber
implinirei taturor pasiunelor — prin ce multi dintre ¢l s'au

ruinat gi cu corpul gi cu spiritul — prin o cuvéntare puter-
nicd, cu seriositate cumpétati pretinse: cd Eul egoistic si s8
sacrifice pre altariul datorintei, pentru ca sé ajungd la liber-
tate deplind morala. '

Imperatival categoric alui Kant ne pare indoit asa de

mare, décii ciiutim la relatiunile generali ale timpului de pre

atuncl. — In stat domnia mai pretotindenea un absolutism,
care nimicea tote scopurile ideali de mai nainte. — Pre un
Frideric marele indegert il cdutai intre principi. — ,Societa-
tea® in mare parte era corupti, — poporul neliniscit; —
Francia s& afla in ajunul unei revolutiuni, ce avea sé arete
cd cat de putind insemniitate are si o miscare ideala inceputé,
décii conducitoriul ei nu e in stare a-si sacrifica Eul pre
altariul datorintei. — Apoi veni timpul Prusilor, cand ori
ce cugetare liberald era stigmatisatd de ecrimd; si un om obscur
ca Wollner in calitate de. ministru atotputernic predomni pe
un principe debil: — acum sd ridici in apus un birbat, care
nu cunodscea nicl un D-dBu, si ca si un Eu propriu lipsit
de ori-ce compiitimire, batjocorand totd libertatea popérelor o
cilca in piciore, si pre o colini de cadavre voia a intemeia

un nou imperiu. — Pre cand tote acestea miscin] sé indepli-
neau, precand (rermania s€ consuma in cele mai adénci de-
josirl politice, — pre atuncl imperatival categoric lucra in

nordul Germaniei si educa un nou gen de 6meni. Si nu preste
mult apéru dina cand patriotil ascultind numai de datorinti:
totul, fericirea propria, averea, sangele s& sacrifici pentru
méntuirea patriei.

In 1790 apdru: »Kritik der Urtheilskraft,« in care
Kant supune impresiunile’ voiei si ale nevoiei. unei critice st
se incéred a determina puterea judecdtore esteticdi, si dimpreund
cu aceia si frumosul.

Cansa plicerel std, dupd dénsul in aceea cii este un
simbol al bunului gi in o formil perceptibile cu simtul imbracsa
cugetéir! morali, —

Opul acesta, ca si cele lalte opuri a lui Kant avu o in-
fluintd determinatd asupra opiniunilor lui Schiller,

Kant in mualte opwi ale sale se ocupé si cu religiunea.
Nu i-a putut scépa din vedere, cum este dejosit la cei mai
multi omen? conceptul despre D-deu. Pentru el ca si pentru
Lessing si Herder viéta piiméntésci curat morald, era deodati
si unicul adevdrat serviciul D-deesc formele variate ale di-
feritelor cunoscinte insé nici dénsal nu le-a putut lua in con-
siderare, ci trebui naturalminte si le desemne. ca nisce »su-
rogate a vietei morale. Iiri de acestea orf ce servicin
exterior, nu e alta de cit réiicire religiosii. Acesta in vrmi
avu resultatnl ed clernl prin influinta ce o esercita asupra in-
dolelor omenescl, se ridicd la domnia peste stat.

(e privesce principiile politice a lui Kant; dénsul saluti
revolutiunea francesi co acein insufletive ca $i alle spirite muri din
Germania.  Insé ¢l tinea fotuy tare la cugelarea cit.aceen va
fi incoronati de un succes bine cuvéntat panit ce {u silit cu
aniiriciune sufletéseit se cunosceit desonorarca adevératei liber-
Ll
supusii &8¢ i considera numai ca pre nisce infan{i; pentru e
recunoseu ¢t dreptul fundamental al omenimel se basézi pre
libertate ci drept de a-d cinla fericiren pe calea sa, ineal
ins¢ prin acea nu se face nedreptale unui altnia: egalitate,

Densul nu potea simpatisa nict cu despotismul, care pre-



ca indreptitire de a s& indlta pre ori ce tréptd de orl si ce
conditiune, dupd cum la acea il indreptitesce talentul si dili-

genta. — si in legdturd cu acéstd stergerea privelegilor; — in
fine pre dreptul de alua parte la cererea legilor. Séu pre
scurt Kant formula constitutionalismul. ~—— Ca un mijloc pon-

deros intrn ajungerea acestui scop, pe timpul edictului de cen-

surd a lui Vollner, din ce in ce desemnid libertatea de

presi. — Ideile dénsului mult timp au rémas mdérte la pérere,
insé in linisce se ldtiau din ce in ce, si au fost un indemn
pernament la desvoltarea spirituald a germanilor — si si adi

sunt in viétd: ca resultalul unei revolutiuni de idei, al seclului

al 18-lea. Laurian Luea.

Notiuni de esteticé.

XXVHI

Acum vom atinge o temd, care scim de bine ci va face
plicere cetitorilor, de ore si ei de bunii sémi iubesc veselia,
mocilitura si glumele nevinovate. Cat de sarbedd, uniformé
ar fi viéta omenéscd décd s’ar misca ‘in seriositate perpetud
sl in sublimitate neschimbati. Risul in adevér este un dar. o
gratia dumnedeéscii care ne inveselesce pe noi bietl muritori
si ne intineresce, la o viétid prospitd. Cel care nu mai pdte
ride, pentru acela viéta padménténd si-a perdut profunmiul si lu-
cirea, veselia si bundtatea, ér acela care ride din suflet, nu
pote avea consciintd rea. Omul siindtos cand nu este asuprit
de vr'o nenorocire, sd di bucuros efectului ridicolului. In ce
consistd insé ridicolul? si de ce ridem despre ridicol? Eti o
cestiune la care nu sé& pote réspunde lesne; cat de plicutd si
usurd este praxa, atal de dificild si neplacuti este teoria.

Peniru ca sit potem ride, mintea nostrd trebue =& des-
copere un lucru pe dos, o excepfiune de la reguld, care, fiindca
nu era asceptati de noi, séu fiindecd a contravenit asceptarea
nostrd, provécd in noi o surprindere atat de mare in cat nervil
nostri dar mai cu sémi nervul risului s& simte gidilat, care
gidildturd ni stérce fird de voia nostri sonurile veselel miriyl.
Aceste sonuri de mirare si de surprindere, aceste hihaiturl
vivace, forméza corpul risului, manifestatiunea sa trupésci;
sufletul acestni corp insé este simtul gidildturei, simtul placerei,
carve s¢ nasce din un lucru pe dos perceput de mintea nodstra.
Acest lucrn pe dos trebue sii s& realiseze la altul, pe noi insé
s ne lase in bund pace, si s nu preocupe compétimirea nostri
morald st nici de cum s nu producit afectele spaimei si a
grozel. Si ne inchipuim pe un gridinar, care, pentru a tdia
o ramurit lungi, sé pune pe ea astfel in cat. dupd ce a tijat
lemnul, cade cu el la pamént, éti un lucru forte comic si de
ris: legea naturali a greutitei pune libertiitei sale cu care
voiesce sit atingd un scop util, o pedecdi de care se impedecit
mintea si liborlatea sa si picd 'n jos. Trebue si ridem —
dar risul ni trece indatii ce ni gindim la réul ce i s'ar fi potut
intimpla celui ciidut de pe pom. Ridicolul esle dar un joc al
minti nostre gi <¢ migcit curat in sfera acésti.
' (n cal libertalea omencseit s6 prepari mai mull pentrey
a atinge un scop cert si e edt asceptirile nostre de sucees
st disolvit mai complet in nimie, cu atit mai mare esic con-
trastul comic si cu atal mai mult trebue s ridem.
miciiria consistii mai cu sémit intru acein ea sublimitatea nnei
ore-care fiinte séu aparitiuni s6 preface de o datit in contrar
si eade.  Im adue a minte din copilitrin. mea ¢ intr'o érndt
ficusersim pe stradit nn aga namit sglenein® pe eare insg-l
acoperise ¢ris zipada. FGU et vine un domn nobil, pitsind
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(Continuare.)

cu multd gravitate, si cu manile infr'un manson mare. Indati ce
ajunse pe glenciu, picerele alergari mai iute de cat trupul,
domnul cade, ér mangonul sbdrd descriind un arc mare in
aer. Noi copii firesce am ris din suflet de acest biet domn.
De obicinuit cand cade cineva, nu-si péte {ine nici omul mare
si bine crescut risul, omul de rénd trebue si rid4 tot de-a-una
de acesta. Ideia ce avem despre raporturile proportionate ale
corpului omenesc si suspendd la vederea unui ghebosat, si
chiar décit am respinge risul din cause morale, figura totus
ni apare comicil. Asta insé este cea mai de jos trépti a co-
micului, unde conirastul s& percepe numai sensualiceste. Pe
acésti tréptd sé miscd farsa, in care defectele corpului joci
un rol principal st in care ridicolul purcede mai cu sémi din
prostia de care sé fac culpabili cei cu minte si cei cu véda.
Lucrul cel mai sublim trebue s aducd cate un tribut sensua-
Jului si communului, in alaiurile comice de carneval din evul
mediu s8 producea pe scend chiar Dumnedeu ftatidl si fiul.

Par c¢i omul n'ar potea suferi mult timp de a fi incordat de

marime si-de sublimitate: comica farsei este o necesitate pen-
tru popor si nici cei mai culil nu s& pot feri de influinta ei.
Este insé si un ris mai nobil, mai fin si o comici mai nobil4,
care sI au locul lor in comedie. Adevérul poetic este o lege
neevitabild peniru comedie, acésta fiind o creatiune artistica,
ér farsa tocmai din contri is ride de acest adevér. Alérgi ca
si povestea adici basma cu fantasia cea mai desfrénati peste
realitate, amestecit lucrurile dupd plac si le pune pre cap;
tot, chiar «i luernl cel mai inalt esteapucat de vultorea ei. Acésti
desfrénare este un priviiegin al ei. si astfel este in stare de a
flagela multe pécate si slibiciuni ale stérilor mai inalte si pote
i ascundd in prostia ei cate o mocdliturd bunit.

St mocilitura conslid iniru aducerea la ciidere unei su-
blimitdll, adic conexitalca seridsi si severd a ideilor de care
s6¢ mandresce mintea. ) pireche de notiuni, séu idei sén
judeciiti, pe care eram deprinsi de a o privi ca soll conjugali
credinciosi, le rupe mocilitura de-o datid in doue, pentru a le
enmuna cu alte piirechi conjugale. la care nicl nu ne gandi-
seriim.  Asla ¢ intomplid s atuned cand inteebuintim unul si
acclag cuvént cu doue infeleswd, asa incil s¢ nasce un con-
frast comic. bunit drit dise cela: ,ce fac dre ciitanele en atatea
capre, de au atall ciprarie (in Transilvania nu s€ dice ca-
poral ¢i efiprarl)  Limba francezii este forte hogali in mocii-
fitmi de cuvinte, esenta asadiselor »bon mots«.,

Mocitlitura scift sé despartit inte idei simile ¢ «i le im-
prenneze eu nesimile: efectnl st zace ins¢ mai en =émi in
juléli sioin surprinderea acestei activitili. Nu-i permis it avem
mult timp de a cugela e trebue s fim Gre enm apueall de



un virtej de nebunie, cici cand mocilitura este plicuti este
drastici, dar nu-i permis ca si fii mestesugita, intrecutd, si
s& aplicd pré des si nicl sid fii nemorali. Mocélitura megte-
sugitid, ne lasi recl si ne oslenegte, fiindci sd simte ostenéla
ce sa aplicat spre producerea ei. Mocilitura intrecutii merge
peste {intd si aduce érds reflexiunea rece in joc; dispositiunea
veseld s@ stricit prin ea, si astfel ne scarbim de ea. Mocili-
tura numai atunci are efectul séu perfect, cand purcede din
un suflet inalt in care este via adevérul, bunul si“frumosul,
pote fi forte vesel si degageat, fard a retfici pand la necuviintd
si fird a vitima morala. Mocilitura frivoli care nu mai tine
nimic de sfant si de venerabil, a ficut mult réu la émeni sin-
guratici si la natiuni intregl. Ganditi-vé la Voltaire. In gene-
ral este o particularitate a mocdliturei franceze de -adi, de a
excita sensualitatea si a infrumseta nemoralul cu téta aparinta
de bundcuviinti. Mai putin striciciose sunt glumele brute,
naturale din timpul mai  vechili, multe romanuri ale Spanio-
lilor, Englezilor si Francezilor din secolii trecu{i, si mai cu
sémi romanul Don Quixote a lui Cervantes cel genial este si a
remas un model neintrecut al comicului adevérat. Multe din
glumele aplicate in aceste scrieri vremea de adi le-ar gisi de
necuviinciose, si chiar marele Shakespeare aduce in dramele
sale mocéliturl si alusiuni, pe care le suferea chiar regina
Elisabeta, care ins& n’ar avea trecere dinaintea damelor nostre.

XXIX.

Humorul este spita cea mai inaltd a comicului, am potea
dice comicul spiritului séu a ratiunei; mocilitura este comicul
minti; humorul comicul ratiunei. Disonanta pronuntati a lu-
“mei celei mici din afard cu lumea ideilor humoristului,” care
porte in sine vina simfire a divinului, a nemérginitului, pro-
duce simtirea ridicolului  Mocilitul are dinaintea ochilor
numai referinta lumei externe asupra sa, jocul minti sale nu
trece peste mirginit, nu reflectézi asupra nemdrginitului, si el
ride, unde humoristul oftézd plin de durere morali. Humorul

purcede din suflet, la el participd omul intreg, omul reli-

gios si moral, cugetitor gi simtitor. In limba latind cuvéntul
humor insemnézi ,umdre® ,umezéld“ si insemnézd deci o
stare a sulletului, care este opus uscatului. Despre mocalituri
sé pote dice ci sunt uscate, despre humor nici o dati.
Humorul are de fundament dispositiunea, si anume buna
dispositiune, care presupune o hund aflare fisici; humorul
insé nu este un ce corporal, ci este spiritul care légid lumea
corporalii cu lumea spirituald. Lucrul cel mai sublim si cel
mai spiritual, pe care-l pote simli si presimti, tot ce ni pare
initllat si miret in univers, mare si venerabil in viéta ome-
nésed s combinii din partea humorului cu ceia ce-i mai mic
¢i mai pitic si s& contopesce cu sensualitatea. Lti pentru ce
este atat de omenesc si pentrn ce ne cade bine, ciicl si in
nalura nostrii omenéscdt sé ating atat de des sublimal si nesubli-
mul, spiritualul si corporalul.  Contrastul comic cste gatd pre-
ttindeni in lume, ciicl eternul pote tot de-a-una i apardt
numai in timpuear, ér nefinitul in micul mirginit; ¢r indatd
ce sublimul i dit aparinta, et pdle sit 8¢ digpenserze de vest-
mentnl mirginit, si aduce la cidere prin comicul.  aceia
niel nu exisld peniru umor neghiobil singuratice, ci neghiohii
peste ot gi pretutindeni, nu un singur neghiob, ¢i o lume ne-
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| bund. Fatd cu neghiobil singularl humorul este {6rte menagiat
si lin, pe cand mocilinta din contrd atacd cu preferintd individul.

Pentru ca si resard humorul in suflet, sd cere mult;
profundime in cugetare, agerime de minte, i susceptibilitatea
simtiméntului. Din acest amestec s& nasce particulara manifesta-
tiune a humorului, care sé& stripune din sentimentalitate si
tristetd iute in dispositiunea cea mai veseld, apdrand cand
mocilit si ironic, cand spiritual, cand sensibil. Madame de
Staél dice despre humor: La gaieté sérieuse qui ne tourne rien
en plaisanterie, mais amuse sans le vouloir et fait rire sans
avoir ri.. (Veselia seriésd, care nu glumesce despre nimic,
dar amusa fira de a vrea gi te face sa ridf, fird si fi ris);
ér Hippel dice: Es ist der Regenbogen, Thriinen und Lachen
des Himmels, Citronensaft mit Zucker (este curcubeiul, lacri-
mile si risul ceriului, zémnd de l§mii& cu zahar.)

Este cand o dispretuire a lumei, cand iubirea cea mai
inaltd de omeni i de Dumnedeu, care se manifestd in humor,
dar nici o datd un dispref, cum aratd H. Heine si cum pur-
cede din o inim# neimpdcatd si disperatd de etern si de Dum-
nedeu. Cu totd arbitrarietatea si neregula aparinti-totus sé
afla in humor o harmonié internd.

Humorul nu cuprinde nici o frumsetd. disit regulard, care
se aratd ca forma simpld unei naturi, plasticd si in contur?
mirginite; dar totus este frumos, cicl in siriturile sale de
fantasie se oglindesce ideia vielei mai sublime, asa precum
existii in acéstd viétd vild, tot de-a-una atat atunci cand hu-
morul s& urcd la indltimile eterului v&dénd de acolo viéta
omenésci ca si cind ar vedea un musuroi de furnici, cat si
atunci cand sé& ascunde in brazda ogorului, paréndui-se firi-
celele de érbi ca nisce copacl uriasi. Ferice de acela, care
din incurciturile vietel pdte scipa in lumea solard si la inil-
timile ceresci ale ideilor, gi care a invétat de a insufleti chiar
obiectul cel mai mic din viéta de tote dilele cu vigorea sufle-
tului, clidindu-si un traiii intim, ca un port, in care numai
domnesc furfunele. Cine scie s aducd in corelatiune subli-
mul cu nesublimul, acela a gisit humorul vietei.

( Asa darii am incercat a vé da in putine trésurl o ideid
| despre humor, si acum vom trece mai departe.

: Humoristul is are locul intre poetl si intre prosaici; la
| adevératii poetl se pote gisi o vénd humoristici, fiind-ca co-
{ micul in general este cuprins in poesid, dar poesia curatd trebue
sit se feréscd de atributul sariturilor humoristice si strebue si
se supund legei estetice a frumosului, care cere concordantit
si proportiune intre (dte piriile si intre intregul. Pana s
" trecem insé la esenta dictiunei poetice, trebue si vé& explicim
! intelesul »alegoriei® de ore ce priceperea poesiei este fondati
pe priceperea justi a acesteia.

Alegoria are acel criterin comun cu simbolul, ¢ repre-
sintii o ideii, o procedure ore care in interiorul nostru sim-
' bolisuldt prin o manifestatiune externii. Simbolul este repre-
E sentarca unei idei in spatiu, ¢r alegoria in timp.
' in artele representative (plastici §i picturdl) aga dise persone
alegorice, d. ¢. 0 muiere, care represintii speranfa, aceste sunt
imobile, «i cand sg aplic in teatru, nu li s¢ permile a intra
in actiune, dar totug au aparinta activitilei si a vietei. Ancora
insg, care s¢ dit in mana sperantei representate in mod alegoric,
aceea ancordl este un simbol,

Exista i
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Si poesia investeste cuvéntul cu o intuiliune sensibild,
desface ideia in o imagine, éti pentru ce poesia este in. ge-
neral alegoricd, c#cl is alege din varietatea aparitiunelor pe
vr'una si preface specialul in general ficéndu-o de represen-
tanta unéi idei, adeci a unei cugetifi nemirginite, generale.

Deosebirea intre alegorii propriu dis si intre poesie in
general consisti intru acela, ci la alegorie se consideri ima-
ginea gata numai ca un mijloc, pentru a aduce la intuitiune
“altceva, ce trebue si ni inchipuim prin aceia. Representarea
alegorica dar este o form# speciali a representirvei poetice in
general, ea is dobindesce insemnitatea numai prin aceia, ce
trebue s# ne inchipuim prin imagine, ce insé nu apare de-a-
dreptul ¢i numai mijlocit in imagine. '

Am c#utat printre poesiile romane vr’o alegorie pe care
s'0 putem aduce aici ca model, n’am isbutit a gési, permite-
ti-ne decl, si reproducem una din limba germéan#, a carei
autor este marele Gothe, ’
Géasit.

Vrénd a o rupe,
»>Ruptd d'oi fi«

Im dise florea
»Voi vesteji.«

Mergeam prin codru
Singur dmbland,

Nimic s& caut
Mi-era prin gand.

Din rédicind
Flérea-am plivit
Siin gridind
O am sadit.

Veédui in umbrd
O floricea..

Ca o stelutd
Méndri era.

Reinfloresce
In loc ferit
Ca si 'n pidure
Unde-o am gisit. )

In acéstd frumosa allegorie poetul nu voiesce a vé po-
vesti numai despre .o floricea, pe care a gisit-o, a plivit-o
i a resiidit-o, cu téte ci chiar gi representarea acestei pro-
ceduri este destul de frumdsd, ci el intentionéz& si altceva,
adici a v& aréta o procedurd in viéta Omenilor; feciora inflo-
resce in loc retras si ferit, in sénul familiei, junele o vede si
o duce, pdtruns de dorul posesiunei ei in casa sa, unde rein-
floresce sub scutul si ocrotirea birbatului.

Si Schiller a scris o alegorie de model ,feciéra din stréi-
nitate.© Acéstd poesii era din capul locului destinati pentru
un almanac publicat de Schiller (anul 1796) si menitd de a
represinta musa acelui anuar, care apiré pe fie-care an pentru
a aduce sufletelor accesibile de poesit — sérmanilor pistort
din luncd (la nisce omeni simplif, dar rivnind dupd o culturi
mai inalt#) darurile care inveselesc inima si ageresc minlea.
Feciora — fanlasia poelisindi — apare in anotimpul unde
incolesce natura, ér cea mai {rumos dintre darurile ei o intinde
pirechei care st iubesce, 6menilor care simfesc mai cural si
mai adénc fericirea si plicerea vielei. Ka are pentru fie-cine
un dar deosebit, ciicl fic-care om a primit o mésurit deosebiti
de pulere, atat din fantasie cit si din minte, cu care-si insu-
sesle aceia, ce-i oferid poesia. Insé despre florl si frupte sit
dice, ci sar fi Copf! pe alli luncd

Sub alte rade vit
In par{l mai fericite.

Cicl arta poetied mai nainte de tote trebne numitd o

~Noua Bibloteed Romand® Nr. 12, Tomul 1,

" artd sacrd si divinii; ceia ce este dupd fiinta ei cea mai in-

ternd, cici purcede din un suflet entusiasmat de Dumneden
care in momentul producerei s& simte una cu acela, in care
86 concentrézii simtirile nostre cele mai frumose, cugetdrile
nostre cele mai sublime, idealele nostre cele mai curate: Dum-
nedeu este sorele, care striluce in acéstid sérmana viéti pa-
ménténs, pentru a o prélumina, si ochil poetului véd acésti
lumind dumnedeésca si buzele sale povestesc, gura sa cantd

“despre acea ce a v&dut in »pArtl mai fericite.< Idealul perfect,

la care rivnesce poetul, réméne in vecl lumea cea lalti, pe
care nici o dati nu-o potem atinge in astd lume, dar arta
totug ni aduce mereu gi mereu flori si frupte din pértile mai
framose ale vietei mai inalie in lanca sérmand a péstorilor s
implinesce dorul de véerfurile cele lumindse impresorate de
cel mai curat luciu al sorelui. ~, \

Astfel dar in persona alegorici a ,feciorei din streinitate®
este exprimatil intréga ideid a poesiei. totd lumea cuprindélore
de ganduri ni apare in acéstd singurd fiintd imaginard, si éta
érds un exemplu in ce mod face poetul s& resard imagi-
nea suprasensualului si spivitualului. Dard este intra adevér
o deossbire intre pnrcederea directd a poetului de la cugetarea
ca atare. deslipitd de aparitiunea ei sensuali, pentru care
cauti apoi imaginea menitad ca s'0 represinte in mod poetie,
— cum este casul in allegorie, — si intre purcederea de la
lumea aparitiunelor, pe care le contemplézd alat de intim si
atat de profund, in cat din acéstd contemplatiune a singula-
rului, a individualului sfi-i rvesard generalitatea. (i6the eu ne-
drept imputd poesiei lui Schiller, cd ar fi allegorica »Este
-0 mare deosebire,« dice el, »décd un poet cautd specialul la
geﬁeral, séu déca in special vede generalnl; din prima manierd
si nasce allegoria, unde specialul trece numai drept exemplu al
generalului, a doua manierd insé este adevérata naturd a poesiei,
ea exprimit un special fird de a sé cugeta la general séu fard de a
demonstra. Acela care concepe acest special cu viociune, dobén-
desce tot o datid si generalul. fird de a o simti séu pote sim-
tindu-o.numai intru tardiu.< Acésta ins€ esle o exageratiune. —

Spatiul care ni-a stat la digposifiune nu ni-a ertat a ter-
mina, precum am fi dorit, ciclul intreg de articole Iractand
despl‘é esteticii, cu incheeren primului semestru al foiei ndstre,
care acum intra in un stadin nou al desvoltirei. Ea va dobendi
dupid cum ne convingem pe di ce merge, un cerc mal mare
de cetitori. Penlru a oferi si noilor abonall un ce intreg,
terminand tot odatd pentrn vechii nostri amici  espunerile
incepute, vom urma in al doilea semesiru cu cerceldrile asupra
poesiei.  Spre acest sférsit ne vom f{olosi de aicl in nainle de
alle isvdre, pentru a nu ne repela literalmente, si anume vom
reproduce prefidgsa eritict a d-hai Titn Maiovesen en intregivile,
neeesitate de scopul, care nu este acela de a eritica poesia ro-
mand, ¢ acela de a studia enprinsul i forma poesiei in general

Cu poesia vom fermina >noliunele de esteticiie de sioin,

propusesem - tracta inelt st despre s deamahrgie si despre re-

toricd,  Dar pré sar lungi stadiul nostru s teméndu-ne =i nu
obosim cimva pe celilorl, vom schimba materia, reservandu-ne
a reveni din cind in cAnd, et studii mat miel, dar tot o datit
mai speciale asupra diferitelor vamuri din dramaturgie st pdte
siodin reforicit, (Va urma.)

K5}



- 270

Cépriorul séu vinovatili nevinovatl

Comedie in 3 acte de Auglist de Kotzebue

tradusd de

. ) Arseniu Vialcua.
(Fine).

ACTUL HL
Aceas odae, e diminéti.
Scena 1.
- Aréndasiul, Gretta.si Naneta cu manile legate améndoue,
Aréndaéul (Impingéndu-le pe uge inlduntru) Aiel inliun-
tru! Luav’ar toti dracil sii. vé ia, ticetl ca mutil séu s& vé

laiu capetele la améndaqi.
) Gretta. lubite bérbate sé nu faci una ca asta, cii ot

trebue s8 rémand un cap in casi.

Aréndasul. Ce, mai sufli inca? Credi ca eu n'am
cap la trup?
Gretta. Ba da si incd mare ca un bou.

Aréndasul. Cum te rabdi D-den si vorbescl asta
tu girgiritd ! tu omidé !

Gretta. Multimesce lui D-deu cd sunt cu manile legate ci
altfel ti-as aréta eu. Ti-as scote cchil ceia de pisicd.

Aréndasul. Pentrucd au védut prea mult nu-i aga?

Gretta. Un birbat nici nu trebue s& vadit tot ce face
. femeia.
Aréndasul. Ean auditi acolo! A fost o fatd orfand si

séracd, blandd ca un miel, nu turbura nici micar apa din
fantans si s’a mdritat numai de 8 dile si a si luat pe dracu
in ea! Démne ajuti-mi!

Nanetta. Sotia D-tale are dreptate

Aréndasul. Asa? Si coconagul vrea sé vorhésci cu
‘mine ? '

Nanetta. O procedurd asa de barbari nu sé vede

nicl chiar intre Hotentott

Aréndasul. Si ce! Hotentoiii sunt Mohamedani, eu
sunt un crestin bun gi décd-mi pitézi nasul zen nu glumesc.

Nanetta. Ce-mi pasi mie de nasul D-tale? Si mé
deslegl sau strig! Tute! Acuma suntem in castel nu mai pot fugi.

Aréndagul. Ai dreptate. Din acest castel merge dru-
mul la furci, mé intelegi?

Nanetta. Vom vedea! Acuma deslégi-mé.

Avéndasul. Mai intai trebue si te vizilez déci wai
arme la D-ta. (Cauta buzunarul) Uite nisce forfeci! Aha! Musin,
cu astea voiai s mé strapungi in spate?

Nanetta, Ce-ar putea ajula forfecile " astea micl in
spinarea acea lati?

Aréndasgul.  (Cautd mai departe) Un acarin cu ace! Un
degetar! Tot instrumente de omorit! Aha! si o epistolicit. i
eu pot ceti coconasule. (Cetesce adresa cu multd oskencld) De-
moiselei Nanetta Spipmans.  Audi Gretle are epistole de
amor in busunar. Kl vrea sd prindd in cursit pe una anume
Spilmaus.

Giretia. Ce md interesézii pe mine epistolele sale?

Aréndasnl. Na, voiu sit te desleg.  Da de fe vei in-
cerca micar si fugl {i-ai gisit beleaua cu mine.

Nanetta. S n'ai nicl o grije; nu mé misc din loc pani
nu-mi va da satisfacere stipanul meu.

Aréndasul. Stdpanul D-tale! Da asta este un patron
bun! Déca ar scii numai d-nul Conte ce sciu en —

Nanetta. Sé& scie d-nul Conte ci esci un migar.
(Deslégd pe Gretta.) .
Aréndasul. Eu un mégar? Asculti musiule. Nevasta

mea tol mai im pdte dice cate odatd, dar un prinde musce
si un perde vard ca D-ta, asta nu o sufer, m’ai inteles? c’apoi
te fac numai de cat chisaliti de bitae! Da de ce sunt un
mégar? Hai?
Nanetta.
Aréndasul
noptei acasd si —
Nanetta,

Fiinded facl atata larmd pentru nimic.
Pentru nimic? Audl colea sosesc in mezul

Cand cineva are o femeifi asa de frumosd

nu trebue si vie la mezul -noptei acasi.

Aréndasul
nile, le intind si apuc cu fie-care mand cate un cap.
nimic doué capete in loc de unul? Nu e nimic? Ei?

Nanetta. Nu, ti-am spus, nu-i nimic

Gretta. 86 faci pe o femeid tinérd
un lucrn asa de nimic (plange.)

In odae e intunerec basni, pipdi cu ma-
Nu e

se sufere pentru

Aréndagul Doué capete in loc de unu, asta-i lucru
de nimic? '

Gretta. Ku totus sunt nevinovatd !

Nanetta. Acésta o pot dovedi. v

Aréndasul. . Asa? Intradevér, décid o poti dovedi,
atunci —

Nanetta. Sur mon honneur! adecd pe ondrea mea!

Aréndasul. D6rnu pe a mea! P'aceea a luat-o dracu.
De as fi avut pusca la mine, vag fi trimes la dracu pe a-
méndoi. — Sé preferi pe un asa bietandru! Te-as baga in-
tr'un sac §i te-ag arunca in iazul morei, décd din norocire
D-nul écuyer n'ar fi un nebun si vrea si sé ciisatorésci cu tine.

Gretta. (Forte uimitd) D-nul écuyer vrea si s& clsi-
torésci, cu mine? '

Aréndasul. Da sopérli! S€ nu sufli una ci sbori in iaz.

Gretta. Ah sant multimiti numai s€ scap de tine,
scumpul meu.

Aréndasul. Una sd nu mai fid! Sa isprivit cu vol

Gretta, Dar nu pot intelege —

Aréndagul. Ore pot-s¢ infeleg eu? D-nul écuyer e

mai prost de c¢at mine.

Nanetta. Asta-i o vorbi mare.

Arondasul. El mi plitesce H0OO0 talerl si mé des-
part de tine. Ha ha ha! Agi fi ficut asta si de geaba.

Gretta, I¥ plitesce HOOO taleri! Ah scumpul Domn!

Arendagsul, Dacar s¢i ce scin ea ar lidsa la dracu

tréba.  Tu tigano! giteste-te t Pand atuncl intrd in casa de
hilard  si d-ta musin. Trebne  s6-mi ispritvese  cu negotul,
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cici altfel pote s s citiéscii. Mars inlduntru! pand ce
vé voi chema -— pe tine la cununie —-

Gretta. Multimiti sfantului!

Aréndasul. Si pe d-ta la furci!

Nanetta. Ha ha ha!! (S& duce cu Gretta.)
%

Scena 2.
Aréndasiul singur,

Ridi tu numai — intr'adevér are dreptate sé ridd. Nicl
nu indrésnesc s& spui d-lui écuyer cd i-a fost frig. Un ne-
gustor nu trebue sé-s1 océirasci marfa — si déei mé gandesc
bine — ce-mi pasi de ea? Indati ce i-am figiduit-o d-nului
écuyer nu mai era a mea si cand am venit acasi cand am
apucat capul Grettei .asta era de mult capul d-lui écuyer si
prin urmare nu s’a dus la dracu ondrea mea, ci cinstea d-lui
écuyer. Dapoi el nu scie nimic de asta si nici nu trebue
sé-1 spun.

Seena 3.
Baronul, Aréndasiul

Baronul. Ei bitrénule! Te ai gandit la lucrul acela?

Aréndagul. Tot e gata.

Baronul. Ai vorbit deja cu femeia ta?

Aréndagul. Firesce.

Baronul. $i s& invoesce?

Aréndasul. O tine incd de ondre!

‘Baronul. . O vorbesce! Ce dicea?

Aréndasul. FEa adec dicea: Ci eu asi fi iubitul ei
Grausimel — si cii-i sangerézi inima — dar déed nu pdte fi
altfel si déca d-nul écuyer 1i figfduesce o haind frumdsi de
mirésd — ,

Baronul. Nebunule! Asta n’o fi dis-o.

Aréndasul. Adecd aga o fi gandit, cici o femeis,
dupd cum am audit cand voiesce si s& marite s& gandesce
mai intai la-haina de mirésa.

Baronul. Unde e? Trebue sé vorbesc en insumi cu ea.

Aréndasul. Aci aprépe in casa de bilard. Da cei
5000 de taleri.

Baronul. Aceia stan gata numérafl.

Aréndasul i arénda mea?

Baronul S8&-i réméani tie.

Aréndasul. (deschidénd usa) Na, Grette vino afard!

Ginerile e aicea.
Scena 4.

Precedentii, Gretta tinéndu-si siurtiul la ochi.
Aréndasul s6-41 fi
tinut surtul la ochI.

Baronul. Nu, iubitd Greithen, nu-{i fie rusine; spune
insifl cd vei fi bund cu mine ed voescl s& fi solia mea.

Gretia. (lasi surtul jos si s§ pléci) Déedl poruncesci —

Baronul. La dracu, ce e asia?

Aréndasul.  part) Mi 58 pare ¢t vede pe la nas ce
s’a intémplat.

Baronul Grausimel asta ¢ nevasta ta?

Aréndagul. Firesce!

Baronul. Dapoi ai doue femei?

Aréndasgul. Ddmne feresce! Dér nu sunt ture.

Da nu-ti fie rusine. (incet) Asérd

Baronul. Dar nu e tot aceea, pe care ai adus-o asérd
aici? .

Aréndasul. Nu, nu e tot aceea.

Baronul. Dar unde a rémas aceea? »

Aréndasul. D-nul écuyer inci era de fatii cind démna
contéséi a luat’'o cu sine in odaea sa.

Baronul. - Si e incit aici?

Aréndagul. Hi! Hi! Hi! Da. E aicl

Baronul. La naiba. Apoi de ce-mi aduci alta?

Aréndasul. Nu e si asta frumdsi?

Baronul. Péte s& fie, dar eu o cer pe cealaltd.

Aréndasul. Décd vreai, fi cum te sfituesc eu, ia pe
asta; asta are mai multe preferinte ca cealalti. In scurt aceea
nu-i nimic pe langd asta.

Baronul. La dracu! De ce nu? Esplici-te.

Aréndasul. Nu s& vorbesce bucuros despre aceea —
déci nu voesci si mé trddedi — sar putea intémpla un omor
in castel. ' .

Baronul. = Ce vreai s¢ dici?

Aréndasul. Cealaltd nu e femeii.

Baronul. Nu e femeid? 5i ce este?

Aréndasul. Na, décd nu e femeid trebue si fie birbat.

Baronul. Bérbal.

Aréndasul. Intreg. )

Baronul. $i e in odaia de durmit a soru-mi?

Aréndagul si-Grette. (forte uimitr) A sorei d-tale?

Aréndasul. Cum sé pote! Ai d-ta vre-o sord aicl
in castel? :

Baronul.  Mdrte si draci! Cine e tindrul acela?

Aréndagul. Asta nu o sciu; dar décd a sedus si el
deja pe sora d-lui écuyer e un drac impelitat.

Baronul. Da de ce lai adus aicI? De ce in haine
femeiesci? Dar acum nu voiu s& sciu nimic. Sangele men e
intr’o clocotire asa de mare in cat nici nu fe-as mai putea in-
telege. Trebue si mé conving de lucrul principal. S& te cari
la dracu neghiobule! Dar sé nu te pue sfintii s fugl din castel
pané ce nu te vom chema.

Aréndagul. (Scirpinandu-s8 in cap) O vai de mine! (vo-
esce s& plece.)
Gretta. Grausimel trebue si te tin incid pentru mine?

Aréndagul. Déca d-nul écuyer nu voesce si fie ne-

bun —

Gretta Atunci trebue sé-mi petrec viéta tot cu ne-
bunul meu cel de demult?
Aréndasul. (Amenintand) Tu! (S¢ duce.)

Scena 3.
Baronul singur.

De nepriceput! Nu s& pite! — Hm! De ce toemai im-

posibil? — Dar décd s’ar ascunde vre-o festi — totus ar fi
soru-mea nevinovatd, s'a ingelat, ca si noi toff — — Dar
nerusinatul, care a cutezat si-i urmeze in odaia de durmit
trebue pedepsit! — Se pund in joc ondrea unei astfel de
dame, — si cu cat mé gandesc mai mult la aceea aflu din
nenorocire tol mai multi posibilitate — O t¢ranci nu pote fi
din dou¢ cause --- cetea frantuzesce — s¢ prefiicea eviaviosi

si prostit, dar o prindeam din ochirea cea viclénd. E adevérat

30*



i a voit s8 ingele si prin urmare putea fi un al doilea Faublas.
— Cerule! de va afla acésta soru-mea! Ha! Aci este ea! séu
mai bine el.

Scena 6.

Baronésa, Baronul.

Baronésa. Buni diminéta d-le écuyer.

Baronul (Scrutand-o cu ochirit) Bund diminéta frumosi
Gretthen.

Baronésa. Da de ce te uitl la mine asa ingrijat?

Baronul. (uitandu-sé jur imprejurul ei) Ti aduci aminte

de vorba noéstrd de asérd ? :
Baronésa. Abia. T
Baronul. Ai o memorie asa de slabd?
Baronésa. Sunt lucruri, carii nicl nu le las in me-
morie de loc.
Baronul. Mi s8 pare ca unei femei frumose nu-i e
tot una déci observil impresiunea ce a provocat-o mandria sa.
.Baronésa. Ah! Eu am un birbat!
Baronul. Aga? Il ai de mult?
Baronésa, Cum potl intreba, cand scii ci sunt mari-
tata abia de 3 dile.
Baronul. Deja de 3 dile? Va si dici nu numai de
aserd ?
Baronésa. D-nul écuyer a uvitat ci bdrbatu-meu a
puscat ciipriorul i ¢ eu am venit aici si mé rog de ertare?
Baronul. Scil cd ai oferit buniitatea ta unui ingrat?
Baronésa. Cum asa?
Baronul. El te négi!
Baronésa. Pe mine?
Baronuil Dice ci mai are o femeid.
Baronésa. Ar fi lucru necurat (apart) De sigur a fle-
cérit bitrénul ceva.
Baronul. Nai observat c¢i cate odati e nebun?
Baronésa. Un bdrbat de vérsta sa, care are o ne-
vastd tinerd e toldéuna putin smintit.
Baronul. Da tot nu asa de mult si tini pe o femeid
in loc de bérbat. ‘
Baronésa.. (apart) Vai de mine!
Baronul. Cugeld el e in stare s& afirme (o apuci de
mand si i s6 uiti drept in fafi.) ci escl un birbat!
Baronésa. Atunci intr'adevér trebue sa fie nebun.
Baronul. Dar mi te pari cam confusi ?
Baronésa. Ah! inbite domnule! o femeidi, care are
un hiirhat prost e adesea confusi.
Baronul. Va sé dicil escl inir'adevér o femcid?
Baronésa. Eu nu sciu alt ceva.
Baronul. Dea D-deu s& fie cum dici am mai mult ca
0 causd s¢ doresc acésta.
Baronésa. Ce ai face décit a-gi fi un flaciu?
Baronul. Te-asi omori de loc.
Baroncésa. Prer! Side
Nu

ce?

Haronul pentru-cit te-ai jueal en mine  accsla

li-as erta-o ¢ —
Baronesa, Fdrle generos!
Baronul. Ci penlra el ai i catezat s¢ piteszi ondrea

contesei, de aceia i trebui <6 morl,
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Baronésa. Fil linistit onérea contesei nu sufere de loc.

Baronul. Cu cit mé uit mai mult in ochii t& dis-
pare tot mai taré prepusul.

Baronésa. Da de ce te interesezi asa de mult de
onorea contesei? _

Baronul. Aceea are causele sale.

Baronésa. Cari s& pot gisi.

Baronul. Cu anevoie! '

Baronésa. Scil ci interesul la reputatiunea acestei
femei it péte fi mai periculos de cat prosta flecirire a lui

Graugimel ? .
- Baronul. Ce, s'ar putea propune de cuminte iubirea
mea fatid de tine,
Baronésa. Acéstd desmintire nu prea e potriviti; bir-
batii au inimi largl. :
Baronul. Tu nu-mi vet scipa. Escl o femeid, trebue

s€ fi a mea.

Baronésa. Trebue sé fiu?

Baronul. Te-am ecumpérat dela birbatul-téu.

Baronésa. Fard saga? ca o pipi? Pot intreba cat
de scumpi?

Baronul. Forte eftin décd escl ce te aratd ochil t&i.

Baronésa. O femeid sunt in tot casul, domnul meu,
dar nu o marfi, care sé pdte tocmi dupd plicere.

Baronul. Cine se indoesce de acea? Drepturile bir-
batului téu le-am putut cumpéra. insé nn si invoirea ta, aceea
o astept ca un dar al iubirei tale. (Deschide usa odéei de hilard.)
Vino afarfi batrénule!

Seena 7.
v Aréndasiul, Precedentii.

Baronul. Spune-mi mi-ai vondut téte pretensiunile
tale asupra d-neaei?

Aréndasul

" Baronésa.

Baronul
mea pentru tine.

Baronésa. (apart) Acest om vrea s8 intre cu puterea
in inima mea (tare.) Si tu necredinciosule mé& poti vinde pen-
tru bani?

Aréndasul
femeia mea.

Baronul. Eris cu ciudatal prepus? Migelule mirturi-
sesce de ce numesci pe acésti femeill coconagule?

Aréndasul. La dracu! Na venit coconasul erl incit
cu un fecior la mine? nu sunt cail d-tale in suri la mine?
Nu-s asltea hainele nevesti-mi?

Baronésa. Ingratole!

Arendagul. Pofl nega cii nu s& afli rocul si paliria
d-fale cen rotundd aciitate langd patul meu? si pe urmid ne-
leginitnl d-tale tovariy —

Barvonul. (In cea mai mare furie.) Vorbesce adevérul?

Baronésa,  @maniosi) Da vorbesce drept.

Baronul. Tunete gi fulgere (Scote spadal)

Baronésa, Mai incet! Mai incet! Depirtézit pe acest

Pentru 5000 taleri. Are dreptate.
5000 talerl. Intr’adevér mulll bani!
Si déci s'ar cere as da cu bucurie averea

N'a fost vorba de d-ta coconasule ci de

om st ver afla tot,

Baronul. Plesnese de furie!  (Catra Arendag)  Cardi-le

la dracu in odae!
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Aréndasul. Mg rog d-le écuyer décd vei stripunge
pe coconasul acesta s& iai si pe celdlalt deodatd, incap amén-
doi pe spadd. (S¢ duce.) ‘ :

Scena 8.
Baronul, Baronésa,

Ce voiu audi acum?

Baronésa. C# nu sunt femeia aréndasului e drept.
C’am venit in haine birbatesci incd e drept. C& sunt insé o
femeid incid nu-e mai putin drept. Acum pune arma d-tale
ucigasa in técd la loc. (Simfitére) Credincidsa d-tale ingrijire
voin sé o laud inaintea Contesei.

Baronul Iar insufletesc!

Baronésa. Fiind-cia am tradat jumitate din secretul
meu trebue s& ti-l desvilesc de. tot; dar mai intdi — ca sé
nu-mi strici gluma — te rog de discretiune. Afld dar ci sunt
Baronésa Freiling sora contelui. )

Baronul. (Forte confus) Cum? Ce? Este posibil?

Baronésa. Din cause binecuvéntate doresc sé réman
necunoscutd si de acea te rog —

Baronul. D-ta sora contelui? Va sé dici nemdritata?
Slava Domnului! atunci nu atac nici o datorie, nu deviu in-
fidel nici unui principiu, décd aspir din nou la méana d-tale!

Baronésa. Ti-ai esit din minte d-le écuyer? Nu m’ai
inteles? Eu sunt sora sidpanului d-tale!

Baronul Da femee sublimd! te-am inteles. A stipa-
nului meu? si dacd ar i — ar trebui s& impedece un singur
prejudiciu norocul vietei mele? Térancei i-am diruit inima mea
firé 6 am in vedere starea gi referintele ei — acum réspli-
tesce-mi acésta! Nu defiima pe burghezl.

.Baronésa. (Incurcati) D-le écuyer — unde te cugeti?

Baronul (apart) Frumdsd incurcali! Ce triumf de
mi-ar succede sub acésta masci (tave). Sciu istoria d-tale gra-
tidsat démna. Ai fost mdritati dupd un domn de familie veche,
dar ai fost nefericiti; cu mine! — cu mine vei fi! Sunt numai
un burghez, dar un om-onest, care nu aspird la d-ta numai
din méandrie; acela care in aceste haine modeste tea ales de
«otia lui fe-ar fi ales tot pe d-ta de ai fi fost imhricatd mécar

Baronul

in sdrente. (li apucd mana.)

Baronésa. Te rog domnule! — ce voesci <8 faci cu
mine — relatiunile mele — principiile mele — (S& incéredt in
zadar sg-si scotd mana din ale lui.)

Baronul. Nam s& opun acelora nimic, de cal iubire:
mea i convingerea cea mai inlimd ¢t suntem nésenli unul
pentru aliul.  (Ingenunche si-i sirutd mana.)

Baroncésa. Nu! — Nu!

(Confusiundu-s¢ cu blandete).
Seena 9.
Contésa, Precedentil.
Contésa,
Baronul.
Barondésa.

(Esind din odac) Ce ¢ acésta?
(sare in sus).

aparty  Shvit domnulai! Am seipat!
Astiel de scene nu-mi presc plae in tinda y
D-le ¢enver toemai aenm o ados careraral echipaginl |
S, mei,
pe hitrbatul 16 g mergeld acasa, ai grije de gospoditrin si pi-

Contdsa,
mae.
cel non. voin sG-1 véd o insolesee-mda.

fata caulit

zesle=le (mitandu-se la Barony de sediteerea dmenilor Bt conseiingi. ‘
(St duee prin uga de mijloe) i

3

Baronnl. (Urmand, incet citri Baronésa). Tac inci, fiind-ca
d-ta o pretindi. (S& duce)

Scena 10
Baronésa singura.

Mi s& pare ci sora e mai mult simtitére de cat mandrd?
— si musin écuyer care era ca esit din fire, cind cugeta cd
s’'a strecurat-la ea un téndr hei! hei! gelosie de ambele parti?
— Sérmane frate! — Totusl lui i sé face dreptate, — dar
mie — de ce mé urmdresce acest om periculos? De ce mé
aduce in discordie cu mine insa-mi? — Face el acésta? —
Ah! — Pentru numele lui Dumnedeu! Démné Baronési! déci
ar fi audit cineva acest suspin — as muri de rugine chiar
inaintea camerierei mele.

Secena 11.
Contele, Baronésa,

Contele. Ha! Frumdsid Gretthen! Escl in fine singuri ?
Unde € barbatu-téu? Sé-i ia dracu! Teme-te de éeuyer! Fe-
meia mea e geldsi de tine, dar acésta nu face nimic. S& ne
invoim iute cum ¢i unde ne vom intalni in viitor, ca s& ne
putem petrece fiird marroﬁf

Baronésa. Pe viitor vom avea destuld ocasiune pentru -

"acea d-le Conte! dar mé prind cid o vei folosi fdrte rar.

- Contele. FiindedA m’am amorezat
linliuc de tine. i
Baronésa. Eu vorbesc numai un cuvént si indatd sé
récesce amornl d-tale. :
Contele. - Astfel cel putin voiu sé-{i arét — mai inainte

‘de ce vei rosti acel cuvent fatal, — cat e de ferbinte amorul

Perdi rémigagul.

meu. (Vrea s& o imbritiseze.) .
Baronésa. Nu cu sila d-le conte.
un cuvént bun te sarut eu de hund voe.
Contele. Frumdsa, iubitd, dolce, scumpa Gretthen it
dau cuvintele cele mai bune din lume.
Baronésa. $i eu voiu sa cuget, ci siirut pe frate-meu.
Contele. Cugeti cum vei voi, numai siruti-me.
Baronésa. Te séirat de la inimd |

Dar déci~-mi spui

(S& aruncd in bratele lui.)

Secna 12,
Contésa, Baronul, Precedentii.

Ha!
(S vetrage) La dracul
Bravo d-le Conle!
Contele. O glumi, iubitd Kmilio —
Contésa. Glumele d-tale mé vor hilga de vie in mor-
Situ neruginato te wennel in bralele ai?
Da, asa am [ieat!
Fuel din ochif mei! Piei neruginalo! te ti-

Contésa.
Contele.
Contésa.

mént.
Barondésa.
Conltésa,
neam de o femeit onestit; nu eredeam =¢ fic o {Granelt capi-
hilit de astfel de prelieitorvie.
(Suspinand com:e) Tote suntem fiicele Evei,
Ce? Indrisnesel ined <6 glumesel cu mine?

Barondsa.
Conlexa,
Siod-la bitrhate poti sufert una e asta?
Linisceste-te d-nit contési —--
Taci! Siod-tate ti-n sueit capul ereatura

Baronul
Contésa,
acesla spureatits siod-taai perdnt st mea, -
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Contele. (apart) Grozavd furtuni!

Baronul. Cel putin te potl linisti, ci sotul d-tale e ne-
vinovat. ‘

Contésa. (ridénd amar) Nevinovat?

Contele. (apart) Sunt curios cum va demonstra el
acésta. :

Baronul. Déci-mi permite Gretthen s vorbesc —

Contésa. Ce-are ea si permitd aci?

Baronésa. Vorbesce d-le écuyer.

Baronul. Dénsa e sora Dumnia-lui!

Contele si Contésa (deodati) Cum? Ce?

Baronésa. Da! da! Sora lui!

Contésa. (Imbritisindu-o cu ardore.)
pétrd mi se ridici de pe inim4!

Este posibil! O ce

Contele. Mie-mi cade una pe inim% — Tu sora mea?

Baronésa. Da frate.

Contele. Sotia aréndagului Grausime] ?

Baronésa. Nu, aceea nu sunt! Tu mé invitasesl; tu
mé doriai s& vin — ‘ca s8 numesc copilul pe numele séu ade-
vérat — s€ mé mdirit cu cummatul-téu: era contra vointei
mele; voiam sé véd pe acest cumnat, fard si fiu cunoscutd
de el; am ales haine bé#rbitescI — care insé m’ar fi tridat,

din norocire aflai pe aréndasul téu cu sofia sa in o0 mare per-
plesitate din causa clpriorului impuscat: el avea dre care cause
de a nu trimete pe sotia sa la tine; eu n’aveam nicl o gausi
si mé& tem de tine si astfel am venit eu in locul ei.

Contésa. Minunat! Minunat!

Contele. Va sé dic escl intr’adevér sora mea? (Cu o
perplesitate comici.) Asa darfi lasdmé si te imbritisez (O imbri-
“{isézd mai cu reservi.)

Baronésa. Asta a fost o imbritisare fritéscd. Ha
ha ha!l .

Contele. Vedi acum Emilio ci am fost cu totul ne-
vinovat? numai vocea naturei —

Contésa. Te rog tacl! firesce ci de astit datd escl ne-
vinovat, dar nu si consciintios?

Contele. Da, déci e vorba de aceea, atunci n’avem
sé ne facem objectiuni unul altuia.

~ Contésa. Ce voiesci si dicl d-ta?

Contele. Nevinovatd sciu si eu cd escl, dar totus nu
mai mult consciintidsd ca mine: — ecfici — mérturisesce nu-
mai — d-nul écuyer nu e asa cd nu-ti era indiferent?

Contésa Eduard?

Contele. Poti sii negi acésta?

Contésa. (forte simtitore.) Da! Da! si décd ai avea drep_

tate — cum a fost cu putinidsé duci lipsa de delicate{d asa. de-
parte! In presenta sa! In presentn cumnatei mele, care incd
nu mé cundsce. '
Contele. Fif numai liniscita, ciici el e fratele téu.
Contésa gi Baronésa,  (deodats) Fratele meu? Fra-
tele d-lale?
Baronul,
Fratele 16u!
Contésa,

(Imbritisand pe Emilia) Da, scumpit Emilio!

Atunci nu m'a ingelnt vocea naturei?
Contele.  Aha! Acum ¢ dit importan{d vocei naturei!
Baronul. Din asemenca canse cn d-na Baronésia do-

riam =i réman mult timp necunosent si nu mé ineredeam nick

in discretiunea ta. $i eu voiam sd esaminez intai pe dama,
cu care voia si m§ impreune iubirea d-véstrd. D-ta vedi
gratiésd contési ci écuyerul a fost nevinovat cand a indrésnit
s& ridice ochii pani la d-ta.

' Baronésa. Nevinovat s§ pdte, dar nu si consciintios,
cand voiai si seduci pe femeia aréndasului.

Contele. Soridr# ai face mai bine s& tacl, clcl mi s&
pare ci d-nul écuyer era aprépe sé facd pe Baronésa sé-si
uite de totl strimosii s& si si iubésci pe un cetitén de rénd
gi prin urmare nicl tu n'ai fost mai consciintiosé.

Baronésa. Asa credi?
Baronul. Spune-i ci are dreptate.
Baronésa. Ddémne feresce! Am voit en s8 mé mai

miérit vriodatd ? séu pot si-mi uit asa lesne de principiile mele ?
— péte cu timpul —

Contele. Fil liniscit frate; cu timpul adecd dupd o
jumsétate de ora.

Baronul. Pot s cred?

Contésa. (rugando.) Iubitd sord —

Baronésa. Ce s fac, ar fi neresonabil s& dic ci e

mincinos un frate cu 10 ani mai mare ca mine,
na Baronului.
Contele Multimitd lui D-deu! Totl suntem nevinovati!
Baronul. Numai in sala de bilard suspind cativa (des-
chide usa.) Venitl si voi afari! '

(li intinde ma-

Scena 13.
Toti.

Contésa. Cine e tindrul acela?
Aréndasul. Un drac, care a sedus pe femeia mea.
Gretta. Nu-i drept! :
Aréndasul. Mg recomand cu respect (Face o pantomini.)
Nanetta. Incd nu d-le aréndas.
Aréndasul. ME& rog pentru satisfactiune. Trebue sé

fie pus in furci si décl nu s& aflii nicl un judeciitor la inde-
mand, il spanzur nejudecat.
Baronésa. Linisceste-te amice ea e cameriera mea.

Aréndasul. Ce vreai s& dicl! Chiar si d-ta escl un
coconas.
Contésa. Te ingell, ea e sora Contelui.

Deu, e drept? si musiul dsta e camerierd ?
Baronésa. Si pe langd aceea mirésa cocierului meu.
Aréndasul. Slavd Domnului!

GGretta. Vedi cd am fosl nevinovatd?

Aréndagul.  Ai sciut asta?

Giretta. Asta n'am sciut-o, dar —

Aréndasul. Na tinetf gura cu nevinoviitia ta! Con-
sciinta ta era in indoiéld la strimtdre.

Contele. Totusi nu vei lua in consideratiune consciinta
frumdsei tale sotif? Destul cii e nevinovatd si dintre toff catf
sunlem aicl numai tu esel vinovat, ¢ mi-ai puscat cdpriornl.

Contésa. Fii pe pace! Bictul s¢ scie vinovat, insé
de astd datd e nevinoval citel toemai acum m'a insciin{at
véndtornl Thomas ¢ aréndagul prin intunerecéld a pugeat in
loe de efiprior propriul séu méigar.

Totl. Ha! Ha! Ha! Ha!

Avéndasul. Magarul men? Vai de mine!

Aréndasul.
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Gretta. Vedl acum ce ai ficut mii, migarule?

Aréndasul. Va si dicd d'aia n'a venit biata vitd

acasi? ’ '
Contésa. Totl suntem nevinovati! dar tot! s& mirtu- |

5

risim in frica lui Dumnedea ci noi ca nisce eroi virtuosi liu-
dafi — avem de a multimi sustinerea principillor ndstre -
numai norocului.

(Cortina cade.)

Vincentiu Monti. : .

In Nril 6, 7, 8 ¢i 9 ai acestei foi am publicat tragedia
Caiu Gracch de Vincentiu Monti. Credem a indeplini o dorinti
resimtitd de o mare parte dintre cetitoril nostri, publicand
aicl o micé dare de sémi despre viéta si operile acestui poet,
esitd din péna traducitoriului séu. :

Poetul Vinc. Monti a fost omul oportunititii. Monarchié
orl republicd, despotism or{ libertate, ori necredintd ii erau
lui totuna: In Roma era prietin al potestitil absolute si fraged
citrd religiune ; in Milan predomnind republica, blastema su-
perstitiunea si fanatismul si tote cate mirise pan’ aci si indl-
tase pan’ la cerurf; tot in Milan, ajungénd la putere Napoleon,
acomodandu-se aceluia, lud si dénsul doue fete si representa
revolutiunea contra despotilor Europei, ér despotismul contra
vevolutiunei din Francia; si érési in Milan reintorcéndu-se
austriacil canta ,Reintdrcerea Austriei« si pdrea ci uitase ci
cu ceva mai nainte, tot pe aceia il bldstémase si batjocurise
din puterf. Citésca cineva »Bassvilliana,© apoi nemijlocit dupi
acea »Il Fanatismo« »La Supersticione« gi ,1l Pericolo« si nu
va sci de ce sfi se mire mai mult de neconstanta séu de sli-
biciunea poetului. , » . ,

Vincentiu Monti s'a néscut in Alfonsine sat din Romagna
la 19 Februariu 1754. Fu crescut in Faenza si la universi-
tatea din Ferrara, unde avea s& asculte drepturile, dar se ocupa
mai mult cu Oratin, Virgiliu, Tasso, Ariosto. ,La Visione
d’Ezechiello« fu prima-i incercare poeticd scrisi la 16 ani
Condus la Roma de cardinalul Borghesi, legd aci amicitii cu
venumitul archeolog Quirin Visconti si cu acela studia frumsetele
clasicilor Prin poema ,Bellezza dell’ Universo« serisé in ondrea
ducelni Braschi (nepotul lni Pin VI) cu ocasiunea cununiei,
ajunse secrelarinl aceluia. Tn »>Pellegrino Apostolico« canta
cilatoria lui Piu VI Ja Viena in 1782. Representarea pe scena
din Roma a ,Virginiei« de Alfieri il indemna si pe dénsul in
1786 la scrierea primei sale tragedie <«Aristodemo,« care fu
primitit de Romant co aplause. Nu mult dupd acea in 1788
serise fragedia »Galeotto Manfredi.« Mdrtea lui Ugo Bassville
(care mersese in Roma spre o escita spivitele contra papis-
mului i pentru ideile vevolufionare, §i ciidu victimit in ndptea
de 14 Tan. 1793 poporului fanatisat) — it dete impulsul la serie-
ren colei mai insemnale poeme: a |, Bassvillianei, < care-i 1és-
pandi renumele prin intvéga Halit, nu prein ideile esprimale
in acen, ¢ prin frnmseta formei. In 1797 merse la Floventia,

apoi la Ferrara. In Milan fu ales de secretar pentru relatiunile
esterne, dar nu preste mult »Bassvilliana« fu judecatd contra-
rii democratiei si arsi pe rug pe piata »Domului,« ér autorul
lipsit de officiu. Pe acest timp scrise ,Musogonia« (originea
muselor), care insd fiind plind de laude pentru monarchis a
inversunat pe democratl; acésta ’l ficu de cidu in cealalti
estremitate magulindu-i pe aceia prin cateva versuri si prose.
La venirea Austro-Rusilor fu silit si se retragd in Francia,
unde petrecu, la inceput in lipse, in Chambéry si Paris. Dupi
respingerea Austriacilor érasi «8 reintérse in Milan, unde ’si
gita tragedia »Caiu -Gracche in 1800 si scrise »Mascheroniada. ©
Nu preste mult castigh o catedrd la universitatea din Pavia,
unde petrecu trei ani. In 1805 canta inaltarea Iui Napoleon
pe tronul italic, in 1806 victoriele lui prin »Bardo della selva
nera® »Spada di Federico« g. a. Tot pe acest timp a implinit,
fard a sci din, Grécid decat alfabetul, traducerea classici a
»Ihiadel.« Ultima sa poemé fu »Feroniada,« ce ingé nu o potu
termina, cici in 1826 fu lovit 'de apoplessid, ér in 13 Octobre
1828 st dete sufletul in Milan in etate de 74 ani. Epistolele,
Dialogii si alte prose ale sale inci sunt de mare insem- -
nétate.

Vincentinu Monti e unul din cei mai insemnati poetl ita-
liani din timpurile mai recente. Dénsul n’a produs opuri ne-
muritére ca Dante, Petrarca. Tasso, Ariosto, ba unele opuri
ale lni mai ales in respectul cuprinsului cad fdrte sub critica.
Totusi »Bassvilliano Hliada.« gi tragediele luni il ridicd langd
Ugo Foscolo, Alfieri, Pindemonte s. a.

In tragedil a incercat hret genuri: fragedia grecdt, domes-
ticd sén nationald si vomana. ,Aristodemo® nu ne presintd cu
puterea grafici a Ini Shakespeare. intréga vidtd grécd, dar ca-
racleristicele 's desvoltate psicologic, férfe hine; mai ales re-
muscarea e zugrévitﬁ asa. ¢it sinucidinl {1 pare ceva natural.
In ,Galeotto Manfredi« <& pune pe scend nn amor neertad,
dar incid innocent. si gelosin aprinza de friadare dupld, a ami-
cei.si a bitrbalului: mania. indulginta, recondiliatiunea si in-
versunarea din nou a Malildei arétii ¢ auntornl a cuno=cut pe
deplin caracterul femeiesce. »Caiu Gracche pre cave 'an presentat
aiel publicndii in Araducere romanéscit, inedl are pivll fOete
frumaése, acliune concisit si puternicit, caracteristice nimerite;
ér discarsurile intre Opimin € Graceh ne presintit vine laptele
intre aristocratia si plebea romanit.

Prof. Virg., Popesen,
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In portul Odessei. .

Sérele matinal aruncd rade daurie peste campie, oras,
port, si peste mare.

Campia s& intinde departe gold, si- pustidf, grozav de
pustii. Dabia vedl icI colea un catun mititel sirdcut séu un
ordgel pe planul nemésurat. Totul este desert, trist, mort!
Pustia mohoritd a campiei cade costis séu plan si noroios in
pustia albastrd a mérei. Pe hotarul lor, la termura inaltd de
nisip, sé ridici un orag superb cu turle inalte. Solul séu l'a
cucerit jumétate de la campie, jumétate de la mare si orasul co-
mercial infloregte aicl cu mandrie si cu putere. Strade ’superbe,
largi, lumindse, palaturi maestudse si incd si mai maestuose
hale comerciale. Cici deul Mercur este patronul .acestui oras,
tote mirfurile de la tote natiunile sé intrunesc in acest loc,
calul de abur le aduce peste campse, corabia peste mare. Po-
teti audi aici limbile - tuturor natiunilor, vé poteti intalni cu
fii tuturor nagiunilor. Ce. imbulzéld sgomotdsd, ce alergare, ce
intrecere ametitdre in aceste strade largi si noue. Céacl acest
oras este téndr, florea ei mai téndra de cat acest secol, bér-
batul, care si-a pus totd puterea sa.intru promovarea acestei
infloriri, n’a inchis de mult ochil s&i. Colea afard sub saleimil
promenddi, pe platoul de lingd mare std chipul séu de metal:
guvernorului, ducelui de Richelieu, recunoscitorul oras Odessa.

De pe acest platou o scard uriasd conduce in jos la gara
si la portul indoit. Cel ce std sus si-si aruncéd privirile in jos,
aceluia i sé presinti un tablou atat de frumos gi tot odati
atat de minunal, precum nu s¢ pote inchipui niel mai frumos
nici mal minunat. Ce-i d}ept spre stinga si spre drépta numai
campia pustid de care s& bate fluxul sérat aici domol si incet,
colea tare si furtunos. Dar dinaintea sa insus acest flux, marea
cea sublimd, miréti dauria albastrd. Deu; cum 1 striluce
fluxut dinaintea ochilor, acoperit cu nii nenumérate, de vapore
puternice de resbel, de caice mici de pescari, de cordbil di-
forme cu pande, de vaporase drigilase, de luntrite svelte Bi
cumn lucesec pavilonele (drapelele) in tote colorile, si ce vesel
s€ imlld panzele cele albe! O suerdturd stripunzilore striibate
aerul: ghifaind si geménd intrd un tren de povardi in gard.
Aduce marfurl dé la mézéi-ndpte si de la apus. marfuri de la
méza-di gi de la résarit duce cu sine trenul care pirdsesce
acum gara mergénd peste campie. Si in gard, pe tote cori-
biile, pe mal, pe scarii, pe ulitl, i in casele din oras: marfa,
marfit si numai marfi.  Aicl si face comerciu cu téle, dar
cu lole, cu ceia ce produce paméntul, cu ceia ce face mana
omencscid, cu tot ce are pret! Orl unde ai privi — mirfint,
ciarufe, hamali, cumpériitort si véndatori, care s6é tocmesc,
samsari, care-si fac notite, precupetl care shiari... Dar omul
citruia i s'ar turbura priveliscea poeticd prin acésta, acel om,
n'ar avea un suflet poelic, ¢i ar fi un plingatarit sentimental.
Ciiel ¢ in acest comerciu gigantic zace poesii.

In sportul de la Cherson« portul interior cel mic al
Odessel, eore in contrast cu portnl mare de Constantinopole
din drépta, nu dit intrare de et nnmad” acelor corihil, ce sunt

destinate de a naviga nmunai pe marca négrd, std un vapor,
gata de plecare — »Odysseos«  sirithice numele séu in nisce

Tu port,'i un nume 'ntunecat

§i esti fromosd gi plicutd . . . Candidu.

litere grecesci cam topite si tocite. Cam tocitd pare intréga
corabidi, pote si cam mnecuritics, stricatd de tump si de furtuna
valurilor, cum sé cuvine unei cordbil a céirei patron de nume
,a védut orage multor 6meni si a patimit multe«. Dar — ,voi
si fac cu acest vas inci odatd ocolul lumei« — dice cépitanul, -
un grec biitrén si istet ciitrd o ovreicd sfiiciosd. Dabia cutézd
sé calce de pe podul coribii pe tilac. Dar cei lalii pasageri
incred fird temere persona si bagagiul lor lui ,Odysseos.© Cel
mai neingrijat dintre totl este de buni séma acel june de
optspredece ani — vai, astddi e cu cati-va anl mai batrén —
care privesce imprejurul séu beat de bucurie, si s& stipénesce
din resputeri, ca s€ nu chioteze de pTﬁcere. Ah, este fericit,
atat de fericit. Visul su din copilirie i s’a implinit, a putut
si mérgd penfru prima ord afari in lomea largd. Si dina este
atat de trumdsd! Si lucrurile imprejur atat de varie.

Deja cei trei vecini ai séi, care stau imprejurul lui »Odys-
seos® cat sunt de minunati, fie care din ei cate o lume noud,
stranidi. Corabia mare si puternici din drépta — a stat mai
multe dile colea afard in portul Constantinopolei, si s'a adus
de buni sémid numai d’aceia -aicl, pentru a fi debarcati cu
mai multd ‘usurinti — acéstd corabid de bunid sémd este o
nae de comerciu. Dar ce vor cuprinde 6re aceste butoie uriase, -
si ce va fi in aceste teancurl marl, pe care scripéfnl le aduc®
de pe corabii la malul mari. Matelotil s& miscd incetinel si
tot asemenea a lene sund strigitele de comandd dupd care
s& miscd, dar la ce pun ména, acea s# gitesce de sigur.

Cine sunt acestl bdrbatl baldiori, grasi si greoi. O pri-
vire asupra celor doud persone de pe tilac, v'o pdte spune. Sunt
holandezi. Eti-l pe mynheer cu fata palidd, buhiitd, ca ochii
albastril deschisl si imprejurul séu o glétd de samsari, de ovrei
si de grecl shidrdtori si obrasnicl. El 1 ldsa s sirige si s8
shiere, si décd i s pare cam grésd dice numai: ,Cundsceti
firma ndsird, van der Smisen din Amsterdam, si scitl ci
acéstii cafea este veritabild si cd o aducem noi ingine, si décit
vi sii pare prea scumpd, n’avetl de cat si mé ldsati in pace.
Van der Smisen a scdpat tot de-a-una atat in Odessa cat s
in altii parte curénd de marfa lor.* $i la aceste cuvinte pri-
vesce spre clipilanul cordibil, care pare a sta eu totul liniscit
rezimat de balustradd si ridicand din timp in timp ochii spre
oras. Amdindoi au o ciutiturd de tot flegmaticd si totusg ar
voi prea mult si scape de marfa lor, de ovrei gi de greci si
s grithésedl in oras, unde s¢ pdte cumpéra vin si pliceri. Cine
scie din care salon elegant de dans, de o certi categorie vor
fi aruncatl afard adi pe Ja medul nopti, fiind-ci a ficat scan-
dal in betia lor enmplitd -— cei doi mynheerl alat de flegma-
tict si tot odald alat de pasionatl.

Lipit lingd acéstd corabie bord ling® bord stan douc¢ bhirci
marl. dilorme, una inciircaldt cu lemndrie, alla cu pime de
grivdindt.  Aiel zace globul verde al pepenului lingd fruptul
gialhui si unguref al castravetelui uriag, acolo-s ceréga albe
i rogie, pepenl galbenl si mere de o mirvime stragnicit, Ciicl
Crimen st istmul Cheronului sunt intru adevér: s{éra unde
carge lapte si miere,« dar sigur in grad mai mare de cum
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este in dioa de adi téra, despre care s'a dis odiniérd cuvéntul
promisiunei. Suvenirul campiilor, prin care curge riul Iordan
ni vine aici inci cu mai mare viociune, décd privim la acei
birbati care imbarci frupte in caice mici i le aduce la mal.
Ei au sémanat aceste frupte cu mana lor proprid si le-a cres-
cut cu suddrea lor proprii; portul si purtarea lor nu.ni amin-
tesce de loc ovreil obrasnici si tot o datd umiliti de pe mal,
si totusi acesti tSreni sunt de un neam cu ei, sunt Karaiff,
din guvernamentul Chesonului séu al Crimeei...

Pe barca cu lemne din contri este linisce i mdrte. Ma-

rinaril stau pe branci la sdére si clintesc a somn din ochi.
La ce s gandesc? Péte la patria lor in Ucraina cea verde
si depiirtatd, in padurile cireia s’au téiat bustenil si apoi s'an

adus in plute pe Don in jos, ori s& gandesc, dupd cum s
pare cel putin din fata lor — ci péte mai sunt in lume 6ment
si mai fericitl de cat ei. Dar mai curénd ne vine si credem, .
ci nu s& gindesc la nimic, si c¢i acea urmi de tristetd nu
vine de la o durere personali ci — suferinte centenare au
zéicut atat pe acest popor, incat urmele lor trec din neam in neam.

Omul cel ténér std rédamat de balustrada tilacului
si privesce neclintit la acéstd viétd stranid si varid. Insé o
imbranciturd — puntea cordbil sé ridicd in sus, vaporul sé
pune incetinel in miscare. Incd o privire mai aruncd junele
cilitor asupra superbului oras, asupra monumentului strilu-
citor gi asupra coribiilor dimprejur. Acum vaporul carmueste
din port afari pe mare! —

VARIETATL

Cele doué pertoecale.
I.

Baronésa de Suis era ocupatd cu toaleta ei. Florina si
Elisaveta camerierele ei, se intreceau cu tAitd adresa lor de a
aseda pérul frumos al damei si a-l frisa cu mestesug.

Baronésa era véduvi si dabia de douddeci si trei de ani;
tot odati era atat de bogatd, in cat nu potea rivalesa cu ea
de cat numai férte putine persone de la curtea amicului ei
special si a protectorului ei adicd a regelui August de Polonia
si principelui alegator de Saxonia. Ea resedea in timp de
vérd intr'o vild forte drigélas sitnald si arangiati cu mare
pompa, ca vr'un cart de-ord departati de resedinta regelui.
Cand mergea la feréstrd potea s€ védd dinaintea ei apele
ricorése ale Elbei, ér in depdrtare coperigele mohorite si vér-
furile aurite ale palatului de la Pillnitz.

In acésti di deosebitd, pe cand, dupd cum am dis, ca-
merierele s€ ocupau cu pérul ei, baronésa is petrecea, arun-
cand doué portocale in aer, si prindéndu-le érds cu méanile ei
cele albe.

Acest joc, care s intrerupea pentru cateva momente, si
anume numai cand femeia frumdsi arunca cite o privire in
oglinda, care-i sta in fati, séu asupra pendulei si mai preti6se,
durase catva timp, cand se deschiseri de o datd bordurele
late si bogate ale cabinetului ei, desvélind fata unui valet care
anunta cu aplomb de etichetd:

,Maiestatea sa regele.<

Baronésa dupd tote aparintele era deprinsi cu asemenea
visile auguste, ciici nu s& aréla surprinsd si sé ridica dabia
de jumétate de pe scaunul ei pentru a saluta pe cel care intra.

Era intr'adevér regele in persond, care merita numele
séu: »August cel tare,« deja prin indltimea si greutatea fiip-
turei sale, cu tote cii pe atunci nu s mai afla in plenitu-
dinea puterei sale vitale. Regele avea un costum sur de vé-
niitére, care i sedea forte bine. Sub brate avea o puged de
véniitére impodobitii cu argint si cu mirgele, si incinsd peste
umerl o lased micd si elegantdi de vénitore. Era singur. Dupit
ce ficuse cu unul dintre favoritii s&i, cu contele Flemming, o
scurtd excursiune de vénitore in pidurile dimprejural Pillni-
tului, fusese surprins de o ploid, si de ore-ce s¢ afla in neme-
. diatd apropicre de villa baronesei, s¢ decise a intra la ea. 1l
congediu pe Flemming si lud numai pe cancle séu cu sine, cel
mai frumos excmplar de cane de vénitére, ce sit putea vedea,

»Bunit dina dragit baronésii« strigit ¢l, intrind sans fa-
con in budoar, si depunénd pusea sa intrun unghiit langi ci-
min. ,Viu ca s mé folesese de ospitalitatea d-tale.  Am fost
surprins de ploie, cu gi Flemming gi fiind-¢i ne afllam toemai
dinaintea nugii d-tale, am intrat.  IFlemming s'a dus,  Dar nn
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te gena. Im place a vedea cu ce artd {i frisézd aceste fete
pérul d-tale si-1 presari cu acea pudrd dulce-mirositére, care
face s& résard atat de frumos crinil gi rosele fetei d-tale celei
incantdtore. «

- ,Asta numai ti inchipuescl, Maiestate.«

»Nu, nu; nici odatd inchipuirea n’a fost in mai buni
armonii cu adevérul. Ah, étd ce portocale minunate, Cu
aceste cuvinte regele s¢ puse pe canapeaoa cea latd lingd ba-
ronésd si depuse o sérutare pe degetile ei rosalbe. Apoi lua
una din portocale si se uitd a lene la ele.

,Dar ce-i cu aste portocale« continua el, ,lingd cuatiéra
d-tale eu pudrd chinezéscd si langd flaconele d-tale de parfum ?
Ce relatiune intre acéste frupte si intre mesciora d-tale de
toaletd ?«

»Aceste portocale, Maiestate« respunsé véduva cu serio-
sitate, »tocmai is implinesc destinatiunea lor.«

Regele o privi cu mirare.

,Le am de la contesa Donhoff.«

»Un dar neinsemnat dupd pirerea mea.*

»Din contrd, este de mare insemniitate; cécl aceste por-
tocale, Maiestate, are sii decidi asupra sortii mele viitore.®

»Intelégd cine pote,« dise regele.

»Inchipuesce-tI, Maiestate, erf am aflat-o pe contesa a-
runcand portocalele astfel in aer.*

La aceste cuvinte baronésa continud jocul cu portocalele
intrerupt la intrarea regelui. le aruncd in sus si le prinse
érig, si érds le arunca si le prinse.

»Inteleg® replica August cel tare, ,dénsa de buni sémé
a acompaniat acest joc simplu cu cuvintele: hopp Rodenhausen,
hopp Vitzthum! Im pot pré¢ bine inchipui cat de frumos ar
siri acestl doi, décii ar merge numai dupii contesde.

»Asa este Maiostate®.

,oi d-ta baronésd, te amestecl in afaceri de stat. Ce, dér
ai ideia sit te aliezl cu conlesa intru ciiderea ministrilor mei?. ¢

»Feréscit Dumneden Maiestate. Eu substituese alti nume.
Ai mei s& chiami: Hoymb si Zegau,

»Asa, asa!l Dar de ce sarmanta mea, de ce-i facl si
sari in chipul portocalelor d-tale pe acestl doi birbatl de
ondre, dintre care unul este bogat de bunurt ér cel lalt hogat
de daruri diplomatice«.

»8i {i-o spun Maiestate. Seil ¢ Domnul de Hoymb este
un birbat forte frumos si plicut, un cavaler galant, un din-
sitor neobosit, un om de spirit, si ¢t nu doresce nimic mai
ferbinte, de cat de a trai la (€rd, I mogiile =ale din provincie
lingt o femciit, pe eare o iubesce, departe de curte cu sirii-
lucirea ¢i cu neliniscea en intrigele eie,

»Den, n'are nedreptates observa regele ,viata de la curte
are un ce obositor®,

a6



- contrariului,

.

,Da si ba Maiestate... Domnul de Zesau este dovada
este unul dintre cavalerii cei mai straluciti ai
curti; este superb, ambitios si zelos de serviciul Maiestatii Tale.
Ar fi in stare si mérgi pand la sférsitul lumi — ca ambasador
al Maiestafii Sale, regele Poloniei®.

»( sciu® respunse ,August cel fare« ridénd; »dar durere

“ci . am mai multl ambasadori si birbafl care ar voi si devie

ambasadori, de cat ambasade la dispositiunea mea. Anti-
sambrele mele sunt mereu pline cu d’aceia, care ascépti un
asemenea pO%t“

»Eu insé sunt de doi ani véduvd, Maiestatec.

»Mult 4imp, deu, frumésa mea damiic.

»Ah, Maiestate, n’ar fi fost de lipséi sd-mi observi acésta.
Ins¢ — Domnul de Hoymb mé iubesce — cel putin imi spune
aga, si eu sunt putin cam dispusid de a-1 crede«.

»Eh bine, mirita-te dupd el®.

»Mam gandit la acésta Maiestate, si deu, as potea face
si un locru mai rv8u de cat acesta. Mi-ar veni tocmai bine
de a tridi la térd sub teil si fagil cei bitréni, la termurile unui
riu limpede, intre dumbrava si poiand si mai cu sémd sub scutul
unui sot, care este demn de amorul meu, asifel incat luna de
miere netulburati de nicl un sgomot extern, s'ar potea pre-
lungi pand 'n eternitate. La terd-i atat de linigtit, Maiestate®.

;AL dreptate, mult déci suerd crivetul prin coridore gi
bate ploia la feres(rii¢, suplini Iegele infiorandu-sé cu afectatiune.

»Dar Domnul de Zesau mé iubesce in acelas mod« con-
tinua baronésa in chibzuelile ei.

»,Ah, ambiiiosull«

» Ambitiunea nu eschide amorul, Maiestate — Domnu de
Zegau este nobil de neam bun, june, superb si zelos. As
putea sa iubesc si pe un b#rbat de acest soiu, care stiruesce
s ajungd la cele mai inalte posturi in stat. Marimea is are
valorea sa proprie si un farmec deosebit®.

»Asa dar mdriti-te dupid Domnul de Zesan®.

»0, m'am si gandit la acésta, Maiestate, dar-— sermanul
Domn de Hoymb!«

»Vedi ce lucru minunat deu, forte minunat!< rise re-
gele.

,La acest scop aveau dar si servésci cele doue portocale,
una represintii pe Zesau ér cea laltd pe Hoymb. Unul it place
si nicl celalalt nu-{i displace, si neputénd si ia de sot de cat
numai pe unul dintre ei, ii arunci unul dupd altul in sus, si
pe care-l vei prinde, pentru acela a decis sorteac.

»Aga-i Maiestate, dar asculli ce s'a intémplate.

»Ki bine, ce?*

,De. 6re ce n‘am de gand séu nu-s in stare a juca cu
piirtinire, n’a ciidut nici unul, i-am prins mereu pe améndoi«

,Vedl asta-i o fatalitate. O femeid n’ar trebui si prindi
nici de cum doi de odatd. Ce ar fi décd ti-ag veni in ajutor
intru deciderea jocului?«

,Cum Maiestate, D-ta? O, asta arfi o adeverata placere"‘

»Dfu' sunt forte stlngacm. Este de presupus cu cea mai
mare sigurantd, ci peste putine minute, atat Domnul de Hoymb
cat gi Zegau s& vor rostogoli pe parchet.

»Ah, chiar si décd n'ai prefera pe nicl unul?¢

JAscéptit, am o ideid. Etd jau pe améndoue porlocalele
— vei tinea minte deosebitele semne ce are fie care, séu mai
bine, vei implanta in una din ele un ac, si vei sci ap01 care
si represinte pe Domnul Zesau, jar mie nu-mi spui nimic.
Décid va clidea Domnul de Zesau pe parchet, te vei mirita dupé
rivalul séu; ér déct si va intémpla contrariului vei renunia
la plicerea de a deveni Domni ambasiidorésitc.

,Minunat! Ki bine Maijestate, ean s vedem resultatul L«

Rogelc hia porlomlole i le aruncd in sus. Dar chiar la
a trein arunciturd cidurd in adevér améndoue pe covorul cu-
sul & baronésa erupse in un ris cumplht.

»Am scin-tole exclama Maiestatea sa
slingaciu, ©

»Vai ciit sunt de
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»Acum ne aflim incd in mai mare nedumerire de cat
odiniérd, Maiestate.«

,Da, ne aflim baronésd. Mai bine va fi, décd vom curiti
portocalele decit le vom face filii, le vom presera cu zahar si le
vom jildvi cu un rom bun de Jamaica. Apoi im vei potea da
si gust din ele, séu din acéstd dulcétd minunati. <

»Dar Domnul de Hoymb ¢i Domnul de Zesau?« intreba
baronésa cn compitimire. »Cum si sé decidd sdrtea lor?«<

Regele s& puse pe ganduri.

»Escl sigurd Madame c¢i te iubesc améndoui?«

.»De bund sémé, « replicd juna véduvid, aruncand o pri-
vire cochetd peste umerii sei in oglinda.

»Si credi cd te iubesc améndoui de -0-potrivd, ?« -

,Da, o cred.«

»Eu insé nu cred nici o buche din téte.*

: »Cum, dari o Ddmne, ét4 o supositiune grozavi! In tré-
cat fis dis, améndoui domni stau sd apard aici.®

» Améndoui de o data?¢

,unul dupé altul, intaiu bharonul de Zesau. Li am promis
pe mane decisiunea, presupunénd, cii mi-or face astidi o ultimé
visita.

Dabia spusese baronésa acest cuvént, cand éti-l pe va-
letul anunciand, ¢4 Domnul de Zesau ar ascepta in salon si
ar cere gratia de a face baronesei reverinta sa.

,Ce lucru faimos! exclama regele cu veselie. FF#-1 si
intre dragh baronésd, si spune-i pretul, cu care i dai mana
D-tale.*

,,Ce pret Maiestate ?*

,Irebue sd-i puni allernativa; séu renuntd la D-ta, séun-si
di demisiunea din tote demnitatile sale oficiale si s& duce
cu D-ta, juna sa sotie la téri, pentru a trai acolo ca un bhoer
de térd.”

,oapoi Maiestate?”

1 vei da doue dre pentru a-si lua séma, si cu asta-l
vei congedia de-o cam daté. Restul e tréba mea.

Regele is lua pusca si pe canele séu, ascundéndu-se dupé
perdelele dintr’'un cabinet aldturat, astfel in cat potea vedea
si audi tot, fird de a fi observaf:

»Ce facl, Maiestate ?¢

»Tdcere baronési! M8 ascund in acest loc minunat si
nu te voi compromite.*

Dupéd cateva minute Domnul de Zegau intrd in budoar.

1.

Era un cavaler plicut, svelt, mlidios, cu o fisionomid
frumdsd de barbat cu mustitl bine ingrijite, cu ochil sfige-
titori.

Baronésa sé€ inrogi putin, cand i intinse mana, pe care
o sirutd Domnul de Zesau. 1l invitd cu mana si ocupe loc,
cugetand in sine ci proba intentionatd ar fi cu totul de prisos.

yDomnul Zegsau este acela care mé iubesce mai tare®
dise in sine. ,Cat de mandrd voi fi, cand voi apdrea la bratul
séu la serbirile de curte, Cu ce bucurie voi petrece in ca-
binetul excelentei sale Domnului ambasador, pe cand el va fi
ocupat cu cele mai insemnate afaceri de stat.

Dupit acest monolog baronésa desvolta in migcdrile si in
privirile ei gratia si cochetéria sa rafinatd, dupid cum era obi-
ceiul in acele timpuri.

»Adorabild haronési« incepu Domnul de Zesau, ténénd
degetile rosalbe, care i s¢ intinserdi, »este o intrégd séptémani
lunglt de cand nu te-ai mai indurat a mé& primi¢,

»Cum aga, o séptémand, n'ai fost erl aici?<

sAtuncl drele mi-au pirnt eternitdfi, gratiosi Domni®.

»Ah, voiescl si incerci noue complimente cu mine, Dom-
nule de Zogau*.

»Kscl pré asprii cu mine, gratiosit Ddémnde.

JPite ai dreptate. Este firte explicabil.
obhositd, de réu dispusa®.

Sunt asa de
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,Dorese, Domnd baronéssi, si-{i prefac viéta intr'o eternd
serbitore voidsic.

»Si asta ar fi pré obositor®.

. Ah, spune-mi un cuvént, un singur cuvént, care va de-
cide asupra intregei mele fericiri, asupra viitérelor mele ascep-
tdrl si intreprinderl. As stirui a atinge ce-i mai inalt, pentru
a-ti place«

,2Asa dard per31st1 a fi ambitios.

>Mai mult ca ori cand, de cand te iubesc.«

,Este de lipsa acésta?«

 ,Fard indoiala. Ambitiunea — ce-i alta de cat bucuria
de onorwd, de bogitie, de cit admiratiunea muliimel sub
privirile inviduose a rivarilor fird putere, de cat favorul dom-
nitorilor? $i 6re nu este proba cea mai mare de amor, de a
potea depune téte astea dinaintea picerelor unei femei, pe care
o adorezl.*

»Potl sé aibl dreptate.€

,Da, am dreptate, DOémnd bharonési.
drigilasi. «

,Te ascult cu cea mai mare luare aminte.«

»Intre noi, care prin nascere suntem mai presus de mul-
time, acel soiu de amor sentimental, -care este descris prin
romanuri pentru valetil gi camarierele nostre, ar fi de un gust
forte prost. Ar fi amor fird folosinta lui, déci am voi sé ne
ascundem in vr'un colt al lumei, noi care ne avem locul
in strilucirea curti, noi care nici n’am potea respira alt aer
fard de a ne vesteji.

,Ah,« il intrerupse baronésa, »asa cugetl D-ta?

»Cugetarea mea nu e de cat forte naturald, frumosi
Doémna. Impresorap de serbitori sgomotose lncantatl de aran-
glamente in care <p1r1tul cel mai fin i3 jocd un rol invidiati
de acei cari sunt mai putm fericiti — da, baronesa étd ce-i
viétd, étd ce s& pote numi adeverma Vleta De ce si-ti as-
cundi fericirea, in loc de a face parada cu ea dinaintea lumi?
Invidia lumei nu o micsorézd ¢i 0 miresce numai. Sper a
dobandi prin influintele care operézi pentru mine si prin in-
sasl personalitatea mea, o mare ambasada la o curte nordicd,
si numai dinaintea picerelor domniei tale, gratiosi Domnd, as
dori si depun totd multimea de onoruri, ce voi castiga, pentru
a pune aceia, ce-i deja de sine atat de minunat, in o stri-
lucire si mai mare.*

Cuvintele domnului de Zesau devenind astfel din ce in
ce tot mai infocate, el insug lunecase pe nesimtite de pe jeltul
séu dinaintea picerelor baronesei, si depuse nenumérate siru-
tirl pe manile ei. Ea il asculia cu un zimbet pe buze, apoi
dise de o datd, cu Ore care récéli:

,Scolii-te domnule, 3,1 asculti-mé si pe mine. Respunde
mai mmte de tote la o singurd intrebare! Tm esci in adevér
devotat ?¢

,Din tot sufletul.

»o1 escl gata si-mi aducl ori ce jertfa?»

,Ori ce jertti madame.«<

»In adevér multd fericire pentru mine. Eu ins& cer numai
o0 micii jertfi, — una de la care depinde totul.

,Vorbesce gratiosi Domnd. Este vorba de a cuceri o
lume ?¢

»Nicf de cum domnule. Domnia ta ai o mosie baro-
nésci forte frumos situatdi in provincie, si peniru a ajunge
acolo nu-ti trebue de cit o trisurd cu doi cai buni.«

»Cum sé infeleg acésta, Domni baronésd ?

»Sit mé insotesci acolo si — preotul satului sif ne unéscit
pentru toti viata nostrd. Acolo in o retragere fericiti nu vom
sim{i lipsit de nimic. Dar pindt s& plecim va fi de lipsd ca
sd-{1 dai demisiunea la rege.«

Domnul Zegau siri drept in picere, pare cii ar fi fost
impuns de un gérpe, apoi ériy reciidu de mirare pe jeltul stu.

»Visedl, Domnd baronésii?« intrebd cu glasul stins —

»Nicl de cum, onorate domnule; este forte natural ci la

Ascultd-mé zind

mosia d-tale si ca sotul meu nu vei putea implini datorintele
d-tale catrd rege.«

»Da, insé dupd intércerea nostri la curte!l«

»Nu ne vom intorce.«

»Nu ne vom intdrce ? Si rémanem pesle tota véra la térd,

.51 peste totd érna. Tote verile si tdte ernile. Mi-e sila
de viata de la curte cu sgomotul ei, cu eterna ei nelinisce.
Urdisc stralucirea. Am un dor nespus de liniscea frumosd si
recredtore a vietei terdnescl. Etd adevérata fericire. De ce sd
nu-ti pard si Domniei tale aga? De 6re-ce mé iubescl, si de
dre-ce numai de amor pentru mine urmdresci planuri ambiii-
Ose, ér en nepunénd nic! un pret la realisarea lor, trebue si
te simii ca si scipat de legiiturd si s& imparfl cu atat mai bu-
curos cu mine fericirea unei vieti idilice.

»Dar, gratiosi Démnd — —-«

»Técere, lucrul este decis. Pro forma it dau regaz de
o ord ca si meditedi asupra lucrnlui. Aibl bunitatea si treci
prin acésti usd. Vei ajunge in salonul de gridind, servitorii
ti vor pune indatd recreatiunl la dispositiune. Pand atunci
voi termina toaleta mea, pentru a te primi din nou. La re-
vedere dard.«

Baronésa deschise insiis acea usd, fien domnului nedu-
merit o rveverintdi gratidsd si inchise érds uga dupa esirea lui.

»Excelent !« sopti regele din dosul perdelei. ,Dragd ba-
ronésd, cand va veni d-nul de Hoymb i vei oferi ambasada la
curtea prusiand, pe care {i-0 pun spre acest scop la dispositiune.

,Dar na vei esi de acolo. unde te-ai ascuns?<

Ferésci Dumnedeu. im petrec forte bine in dosul cu-
liselor. V&d si aud tdéie si nu sunt silit s deschid gura. Este
forte instructiv de a trage de aici cu urechia, deu forte in-
structiv. Asa dard en avant.®

Baronésa trase de clopotel si ordona valetului s& intro-
ducit pe domnul de Hoymb, care sosise intru aceia.’

{11

Domnul de Hoymb era un nobil german, era in florea
junetei, avea o talia frumosd, ochi albastril, blandi, o fati
rumeni, dar asemenat cu rivalul .dibacin Zesan si judecat din
punct de vedere curtisan, apirea forte secundar. lubea artele
si literatura, i plicea mai hine la térd, séu in societdti mici
nepretentiose si i era grézi de viéta de la curte sub domnia
unui stipén atat de aventurios, precum era August cel tare.

Domnul de Hoymb iubea pe frumoésa véduvd cu totd
patima unei inimi nestricate: era dorinta sa cea mai ferbinte,
de a 1mplet1 viéta sa cu a el si de a o petrece in neatemare
dar cat sé pote mai deparht de acea cétd frivold, care nu
mai tinea nimic de sfant, nicl ondérea de familie, nicl 1‘eligiunea,
nicl credmta juratd, mai depirtat de acea tagmi curtisana,
care is ficea un merit din bat]ocomea bunei cuaviinte.

Domnul de Hoymb nu era in stare si s prefaca, " dect
nu potea si fiii degagiat fali cu véduva cea frumosi, sé in-
rogi, cand s8 védu fafit cu ea si cand trase mana ei la buzele
sale, imbirbilit insé prin zimbetul amicabil al baronesei, incepu
a vorbi cn cildurit despre amornl séu dicénd in fine cii sperd
de a fi ascultat de dénsa si cit atuncl viéla sa ar dobéndi ade-
vérata sancfiune.

Pe cand i spunea acestea, baronésa oftd si dise in sine:

»Are dreptate. Adevérata fericire sti numai in amor,
dar numai intr'un amor, care n'are lipsi de o strilucire ex-
ternit.« Is aduse ins§ a minte de cuvintele regelui, si astfek
dispusé planul ei sirategic.

,Darit cum, onorate Domnule, me vei convinge despre
adevirul protestatiunclor D-tale? P’rin ce voiescl si-mi dovedesct
amorul D-tale?«

»Prin tot ce-i in puterca unui biirbat, gratiosa Domnd.*©
Actsta protestatiune in adevér nu suna atat de bombastic, ca
acein a rivalului sgu, care pentru dama inimei sale, voia ,sft
cuceréseit lumea* inst pitrea mai solidi gi mai de cru}ut s
mai seriosidt de cat aceia.

36%
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»Eu inse sunt forte ambitiosi« observa baronésa.

Domnul de Hoymb is exprima regretele sale durerdse.

,»Si eu as vrea*, continua véduva, ,ca bérbatul, care
mé va alege, si stiruiésci dupd ce i mai inalt in viétd si sd
se urce pe spita cea mai inalti in viéta publicd.«

,Atunci mé voi incerca si o fac, flind-cd o doresci* dise
Domnul de Hoymb cu expresiunea unei resignatiuni ore-care.

»Ascultd-mé Domnule de Hoymb. It dau regaz de o ord
ca si reflectezl. Dupd cum scii, prin aliatiunea mea cu pri-
mul ministru al regelui sunt in stare a afla despre multe, care
pentru altii remane un secret. si astfel scin chiar de acum,
cd rugarea mea de a ti s& acorda unul dintre cele de frunte
posturi de ambasadori, mi s€ va acorda.

,,Ah* dise Domnul de Hoymb cu nepisare des8vérsiti.

,Déci mé iubescl, vei primi postul continua véduva.
,Potem si ne cunundm chiar de sérd si Excelenta Vostrd
Domnul ambasador la curtea prusiand va potea chiar mane
s8 plece cu mine la Berlin indatd dupd nuntd. Te rog a re-
flecta asupra acestei propositiuni, it dan o ord.”

»Este de prisos a mai intardia o ord* replica Domnul
de Hoymb. ,Nam de lipsi ca si mai reflectez asupra pro-
positiunei Domnieitale, ciicl te iubesc. Dorintele Domnieitale
pentru mine sunt porunci. Tétd rivna mea este de a ti fi
ascultidtor. Accept decl cu tote ci este in contra aplecérilor
mele si in contra principiilor mele.*

,,Gu atat mai bine* dise baronésa inrosindu-s8 gi tresi-
rind de bucurie. ,,Dari totus trebue sd te rog, ca si mé as-
ceptl putin in salon, céci trebue si-mi terminez toaleta. Voi
trimite apoi si te chieme.

Il conduse pe junele gentilom pand la acea usd, care era
impotriva ugei pe unde esise Domnul de Zesau.

HItd-mé* sopti ea apoi, ,.intro frumosi incurcéturd décé
Domnul de Zesau s'ar decide in adevér, ca s petrécd viéta
sa cu mine la téri.

Acum apéru regele. Merse la mésa rotundid pe care erau
portocalele si lua una din ele.

AR exclam& baronésa cu ironie find ,,inteleg pe Ma-
iestatea ta, cd fatd cu dificultitile nascute revil la jocul cu
portocalele, pentru a provoca o decisiune®.

In loc de a replica, regele scose un mic briceag din bu-
zunarul giletei sale, ficu crestiturile necesare in coja portocili
o curdfi, desficu portocala in doue pirti si dete una damei
surprinse.

- ,,Ce insemnézii acésta? intreba acésta cu mare curio-
sitate.

»Apoi de, vedi c¢it eu consumn partea mea‘.

,»Wa, inse — apoi — ¢

,»Navem lipsi de aceste portocale pentru alte scopuri®.

,,Bgtl dard in chiar?*

,,De buni sémi! Domnul de Hoymb te iubesce mai mult
de cat Domnul de Zesau'.

,,0, asta inci nu-i alat de sigur! S3 asceptim mai in-
taiu decisiunea Domnului de Zesau*.

,Etat replicd regele August, aritand spre un valet care
tocmai intrase gi care (inea un bilet in mand ,imi pare ci
n'ai s asceptl mult®.

Baronésa deschise in grabd biletul primit i ceti cu
vocea tare.
,Madame! Te iubesc — ceriul si-mi {ii martor, si de

a te pirdisi este cea mai mare jertfi pentru mine. Dar eu
sunt gentilom gi acesta aparfine regelui. Vicla gi sangele meu
sunt ale lui. Nu pot, fard a vitima datorintele mele citrit
el, sii pardsesce serviciul,

»EL cactera!™ exclami regele. ,,Crutitene pe wméndoi
cu restul.  Dragd baronésii, frimite st chieme pe Domnul de
Hoymb*.

Asl sit st executa, si junele cavaler era surprins in gra-
dul cel mai mare, cand védu pe rege in budoarul véduvei.

,,Jubite Hoymb® dise Maiestatea sa. ,,Domnul de Zesau
inbesce forte adénc pe acésti damd, dar mai adénc iubesce
postul de ambasador la curtea prusiani, la care n’a voit si
abdicdt pentru ea. Domniata o iubesci pe baronésa mai mult de
cat pe mine, cicl ai voit sd intri in serviciul meu numai pentru
dénsa. Acéstid considerafiune a desceptat in mine credinta
cd vei fi un mole servitor publie, pe cand Domnul de Zesau
va fi un ambasador excelent. Va fi denumit la acel post ér
D-ta vei lua pe baronésa de sotie. Voi asista chiar eu in
persénd la acéstd celebrare. .

»Dragd baronési‘ dise incetinel céitrd dami, »amorul ade-

- vérat nu sé teme de nicl o jertfi‘.

Si regele curdfi portocala a doua si o consumai, ér apoi
impreund méanile pérechei care s& uita la el.

,Batd e am fericit trei persone” adause acum: pe ba-
ronésa, pe Domnul de Hoymb, si pe Domnul de Zesau —
numai interesul meu propriu 'am negligeat, céici am méancat
portocalele fird zahar. Apoi si mai dicd cineva, cid sunt un
monarc egoistic!*.

Macsime sentinte si proverbe.
adunate de 1. Darin.
(Urmare),

101. In muntl e libertatea

Cécl aborii cei rei

Din gropi nu pot stribate

Prin aer sus la ei A, Muresan.
102. Nu scarta noptile lungl cu somnul, nici lungi dilele scurte
cu pécate.
Cat Carpatil inaltl, falnic
Roméania vor umbri,
Cat Siretul g’ Oltul pacinic
Sanul ei vor récori
Atata sub mandrul sore
$i eu viatd voin avea,
Iubindu-mi{ ins&- cu arddre
Neamul meu gi tara mea.

C'ori cat timp Roman voiu fi
Nu mé tem, cit voiu peri. G. Taut.

Pentru a sci bine obiectele, trebue a cundsce bine pér-
ticelele, din care constau si fiind-cd acestea sunt asa
dicénd infinite, cunoscintele ndstre sunt totdéuna super-
ficiale si imperfecte. '
Ori ce bitaie de cap s& dobandesce
Dar de drum nu sé gésesce.
Bate-te cu sdgetl de argint de voiesci si biruesci.
Cel ce nu e invidiat de nimeni n'are insugiri frumose.
Speranta e o sotie minunati §i micar ci& nu ne duce
totdéuna la aceea ce dorim, dar si insotirea ei numai
incit ne place.

103.

104.

105.

106.
107.
108.

109. Cand lupta-i pentru casi

Familie s'averl

De foe si fer nu-tl pasi

Te batl de-ai scil ci pierl. A Muregan.
110, Ja invétiturd din nenorocirile altuia ca si nu ia altul

din ale tale.

111. Nu este de eat o fericire :
Datoria.
Nu cste de cit o mangiicre:
Munca.



Nu este de cat o bucurid:
Frumosul Carmen Sylva.

112. Noi asa suntem de dedati a fit#rii pre alfii incat in
urméi ne fitirim pe noi insi-ne.

113. De n'am avea noi ingi-ne nicl o erére, n'am afla atata
desfiitare, cand observim aceea la al{il.

114. Strdmosii cu care ne liudim, n’au ciipétat gloria si fe-
ricirea lor, decat prin cultivarea sciintelor, prin practicarea
virtutif, prin luarea cu inim# curati la binele public,
deci prin asemenea mijloce si ne sarguim gi noi a creste
fericirea patriei nostre si a lisa urmitorilor nostrii acésti

glorie. (Va urma).

(Colonelul Peard). Nu de mult a murit in Englitera colo-
melul foan Peard, pe care-l numeau ,Englesul lui Garibaldi<

Reproducem aicea dupd Al Dumas originea amicitiei
intre colonelu] Peard si Garibaldi.

In 1859 in momentul cand erau sé dea pept trupele lui
Garibaldi cu cele austriace, acesta vede apropiandu-sé un engles.
Avea o példrie largd cu pantlici verde in cap, o tascd plind
de patrdne la brau, o puscsi usérd in spate si in mand un ochian.

— (ieneralul Garibaldi? — intreba sir Iohn.

— Sunt eu, respunse sec Garibaldi. Ce doresci?

— Eu sunt sir {ohn-Wiliams. Peard.

— Ei bine?

— Vin sid vé cer favorul de a putea servi in intregul
timp al resbelului sub ordinele d-vdstre.

Garibaldi 'l privi dela cap pan’ la picidére si-i dise:

— Hm! S8 servesci sub ordinele mele! Dar sci d-ta ce
s recere, ca se servéscdi cineva in sirurile mele?

— Nu, dar déci 'mi vefi spune, voi sci.

— Platd nu sé capita. ..

— Nu-'mi pasé, 's avut.

— Trel decl de miluri pe di...

— Am piciére bune.

— T6ta diva intre glonte . ..

— Chiar acésta o cerc eu. .

— Ascultare absolutd ordinelor mele.

— Hm!

— Vedi dari bine ci aceste conditiuni nu-tI pot conveni.

— Mi-ar mai plicea a mé bate in modul meu...

— Si care-i modul d-tale?

— Sunt un vénitor bun.

— Ah!
— Sciu tinti férte bine.
— Si...?

— Ag vrea sit mé bat intre bersalieril d-vostre!

— Ei bine! Te vei bate intre bersalierii mei!

— As voi mai departe sé-mi conserv hainele, in cari mé
migc asa de ugor.

— I le vei conserva.

— Ag mai vrea, ca...

— Dar pentru D-deu, voiescl prea multe dise Garibaldi
neliniscit, de ceream eu afatea de la generalul La Marmora, n'as
fi intrat nicl ciind in resbel.

— Bine, dise sir Tohn atunci; mé voi bate pe contul meu.

— Suntem infelest, bale-te pe contul d-tale. Sir Tohn
salutd. pe Garibaldi, ¢ Garibaldi salutd pe sir John,

In diua urmitore fu lupta de Ia Varese; Garibaldi is
aruncit bersalieril in foc, deodatit vede pe sir Iohn deja intrat
in lupti. —

El, dupi cum disese, a dechiarat reshel Austriei, si sé
bitea pe contul propriu.  Si nu numai ¢t <6 bitea pe contul
propriu, dar si in mod singular. Kl sta tot deauna drept fir’
a aseunde cea mai micit parte a voluminosului seu corp; si
nn-i pisa de glonte, ca de nisce (infwr? séu (laturl,  Privea
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liniscit ca si cand ar fi fost intr'un salon; isi lua ochianul si-l
punea la ochi si privea sé védi efectul glontului séu, apoi
ficea o miscare cu capul negativi séu afirmativii, dupi cum
era indestulit séu neindestulit cu acela; is lua érd pusca, dedea
foc, prindea apoi ochianul in man# si prin miscarea capului
ardta efectul glontului. )

Pus pe fugd inimicul gi remanénd Garibaldi, ca tot déuna
domn preste campul de batilii, Iohn nu s& ocupa mai mult
cu alta, decat is cerca mortil i rénitil, pe cari il cunoscea
prea bine, precum cundsce vénétorul iepuril ucigi séu réniti
de pusca sa. Insemnandu-i apoi, in »notes,« se puse si el sé
alunge pe austriaci, si cu lungile sale piciére ajungé pe cei
mai iutf bersalieri.

Garibaldi 1l 14sd si sé bati de vr'o trei — patro ori in
modul séu, firi a s ocupa séu fird a aréta cid se ocupd de
dénsul. Dar indriagindu-s€ Garibaldi tot deauna de cei cura-
giogi, se opri deodatd si dise englesului chiar in mijlocul focului

— Sir John, complimentele mele; d-ta esci un soldat brav..

— 0O sciu prea bine dise englesul.

— i afard de aceea, escl amicul meu.

— Ah! acésta, dise sir Iohn, nu am sciut’'o ... Dar par-
don, un drac de neamt is tinteste pusca spre mine...

Sir Tohn iy ridicd pusca la ochiu si austriacul cel luase
in fintd, cddu jos ca trdsnit.

Sir Iohn isi lua ochianul, i examina lovitura si intor-
candu-sé citrd general dise:

— Bunéi diua generale. Cum o ducl cu sinétatea.

' Com. de V. P-u.

(Vietor Hugo) autorul piesei Hernani a povestit nu de
mult intr'un cerc de amici urmitérea intémplare:

Hernani apédruse si provocase o mare sensatie in Paris.
Eu eram obosit si doream impresiuni noui. Fiind-cd nu cu-
nosceam Bretagne si Normandia mé decisei si plec acolo.
Aveam 28 de ani, umblam bine pe jos gi 'mi pliceau frum-
setele naturei. Caldtoria in diligentd nv prea era plicutd. Cu
téte acestea la Rouen m’am folosit de ea. Langd mine sé
aseda un domn cu cravatii albdi, care avea un aer pe cat de
solemn pe atat de pliacut si putea fi in etate de 50 de ani.
El incepu vorba. La intrebarea lui, décd viu din capitald,
am réspuns afirmativ si apoi vorbirdm de intimpldrile dilei,
de politicd, literaturs ete. Deodatd necunoscutul — care era
judecdtor intr'un oras aprope de Paris, — mé intreba: ,Fiind-
ci vii din capilald, ai audit ceva de Hernani, ce face atata
sgomot?“ Apoi conversatia nostrd urma astfel:

Hugo: Da am audit vorbindu-sé¢ de Hernani.

Necunoscutul: Piesa e o gogoménie.

Hugo: Sé pote.

Necun.: V& ocupati cu literatura?

Hugo: Putin; scriu tragedil.

Necun.: Autorul lui Hernani trebue si fie un om grozav!

Hugo: Nu-l cunosc.

Necun.: Nici en, dar un amic I'a védut in Paris trecénd
pe stradi si imbricat! — dar acest om e teribil, mai mult
beat.

Hugo: Asa?

Necun.; Inchipuiti-vé, cii trebue sii-l ducd pe sus din
birt acasi si astfel nu vé ve{l mai mira de poesia lui cea
sucheatd.

Hugo: Negresit cii nu.

Necun.: Acest tindr is omord vremea cu dantairice de
reputaic rea, umblit de la o origit la alta si acest individ
indritsnesce sit ne impue gustul stu.

Hugo: Ne vom apéra, domnul meu, noi nu suferim
asa ceva,

Neeun.: Sunt fericit ¢t am dat peste un om de aceste
gusturl,  Se vede et estl literat.

Caldtoril urmard astfel conversatia panit la Havre. Acolo
se deterit jos ameéndoi intrevorbitoril,  Judecittorul era aga de
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incantat de companionul s€u, in cat voi si fie in acelag hotel
cu dénsul. Li se presentd condica hotelului si-si inscrie nu-
mele. Victor Hugo lua condeiul; judecitorul se uita curios
si. védd cum se va iscdli. Hugo isi scrise numele cu litere
mari, apoi prezentand condica si creionul companionului dise:
»Acum, amicul meu, poti si-tI scri si d-ta numele.« Insd ami-
cul is Iud cu mare iutéld geamantanul si dispiru.

~. (0 executare in Alexandria). — Un corespondent scrie:
»Din intimplare am fost martor la executarea unei sentinte
de moérte asupra unui egiptén, care luase parte la masacrul
contra europenilor. Eram cu alfl amici in grand café Victoria,
cand cel condamnat la morte, cu alti doi tovardsi condamnatl
la galere, trecuri escortatl pe langd noi. Un crainic mergea
inainte si striga: ,Acestl 6meni au ucis si meriti morteal*
Ne deciserim si asisifim la executare si plecaram intr'o tri-
surd in urma multimei ce s& adunase. Trecénd prin mai malte
strade si prin mahalava arabd, ne opririm la columna lui
Pompeiu. A fost 0o mare usurinti a face acéstd executiune
numai cu 0 escortd asa de slabd, compusd din sépte politai,
din carl numai trei aveau pusti si patru ofiteri englezl calirl.
Printre indigenii grimadit! aci s& vedea o mare fierbere si in
cazul unui atac escorta cu greu ar fi putut si reziste. Dupi
ce s'a oprit convoiul, corespondentul unui diar ilustrat englez
s€ puse a desemna pe cei trei criminali, ceea ce tinu o ju-
métate ord. Apoi iar plecarim. Ajunserim la un deal de
nisip, unde era si s§ facid executarea. Politail siipard o gropi,
in care puserfi pe cel condamnat la morte..

El avea manile legate la spate; il acoperiri cu pi#mént
pand la genunchi. Cei trei politai cu pusci sé asedardi la o
distantd ore-care spre a impusca pe bietul om, ce era mai
mult mort. De odatd veni un egiptén imbricat intr'un caftan
verde, cilare pe un migar si dise ciitrt ofiterul de politie:
»Dacd Arabul va fi impuscat, Arabii vor ucide pe europeni!*
Ofiterul aplici acestei solil cateva bice. Ofiteril englezi inte-
legénd de ce este vorba. arestard pe egiptén. Dup# acest in-
cident ofiterul ordona politailor si-st incarce puscile. Cu acéstd
ocazie 58 dovedi, ci unul din organele sigurantei publice nu
scia sd-sl incarce arma si trebui si-i ajute ofiterul. La co-
manda: Foc: dete numai un politai. Condamnatul ciidu. Apoi
deterd foc cei laltf doi politai, unul dupd altul. Dupi a treia
impugcéturd condamnatul sé sculd. Noi nu mai puturiim privi
la acéstd scend g plecarim spre trisuri. Pe drum audirim
a patra impugciturd. A doua di am aflat. ci au trebuit sése
focuri spre a trimite pe acel nenorocit in Jumea cea lalta®.

(Un spirit Indian). — Spivitistii din Anglia. unde sunt multi vizionarl
aprépe ca in America, au suferit iardisi un fatal esec prin demascarea
unui forte renumit mediu. Acest mediu e femenin, cu numele Wood din
Newecastle, ale cirei sedinte au fost cercetate de perséne din cele mai
inalte cercuri sociale ale Angliei, Miss Wood a suferit un grozav fiasco
in productia aranjati la Peterborough. Specialitatea ei spirituald au tost
fenomenele fisicale, ficénd si apargé spirite materializate. In
sedinfa din Peterborough Miss Wood a fost lezatd intr'un colt ascuns dupd
perdelcle camerei pe un fotoliu de citre mai multi domni din societate,
dup# care cei presen{l au intunecat camera, lisind numai o lampd jos.
Atuncl Miss Wood a inceput si declame poezil, dupd perdea pe carl le
ar fi compus o fatd indiand. reposati de atuncl, cu numele Poche si al
clrel spirit avea si s& arate publicului. Intr'adevér putin in urmi apiru
de dupi perdele o flintd imbricatd in alb; o muzicd incepu si cAnte fan-
tastic, iar fantoma s& apropic de dame. le apucd de mani si le sirutd pe
frunte, Lumea ticea $i nu st migca. De odati siri un téndr dintr'un
coll, cu numele Cade, s& apropie de spiritul indian i iute 'l lu& in hrate.
Lampa s& stinse §i s8 ficu o mare zApdccld. Spiritul s¢ silea din tote
pulerile si scape. Lumca striga si s¢ aducd luminare, ceca ce s§ si ficu
§i atunct s& descoperi, ¢ d. Cade {inca in brate mediul, adicA pe Miss
Wood, care s& deslegase in fotolin, s¢ deshricase de haina cea négri si
apdruse invelitd in cA{l-va coff de moussclin.  Antreprenoril comediei u
fost avut curajul s invite §i pe redactorul gazetei Peterborough-Ex-
press, care apoi a povestit totd intémplarea in foea sa. - (Reab,)
" Editura tipografii Alexi Brasov. D

/ (Care este cel piedlit?) — Intr'o bae de aburi & doi holnavi, un
ungur si un némt, bolpavi de picire, Servitoril iI frecau sdravin cu ma-
terii de lani la piciérele de care sufereau. Némiul tipa de durere, iar
Ungurul privea flegmatic si zimbea. Dupi ce plecard servitoril, némtul
dise citrd ungur:

— Tare mai estl, frate, de suferl asa durerl, fird si te vaeri!

— Io tare, respunse ungurul, dér io picilit pe servitor si dat lui
picior sinétos, »nu bolnav!« (Resb.)

¢ (Pdrd bani) nu potl si faci nimic alt in lume de cat.... datoril.
4 (Advoca;iﬂ sunt ca si férfecile: ei nu s vatimid unul pe altul, ci

numai pe cei ce-i prind intre ei. (Resh.)

(Concert romanese). Compositorul nostru, d-lu prof. de musicid de
la gimnasiul din loc, . G, Pornmbesen, aranjazi in reduta ceti{il trei
concerte de piese nationall. Primul s& va tiné astddi VinerI in 15/27 Oc-
tombre 1882, si este compus din urmditorele piese nbue originali si aran-
giamente ale simpaticului compositor:
»la Carpafil® mars.
2. Ouvertura la opereta: ,,Crain mou*.
3. ,,Fantome®, vals.
4. ,,Ah, suflete!* cantec poporal.
5. Hora ,,Prahova‘.
6. ,Rapsodid romani.
7
8
9

[y

Gavotte ,,Reine Elisabete, : .
,Te-ai dus® si ,Mugur mugurel“ cintece de cornurl.
»Catinenta*, mazurca.
10. ,Potpourri mational®. .
Sperdm cd publicul roman va imbrécisa cu céldurd i va sprigini
dupd merit intreprinderea zelosului nostru compositor. )

Aritmogrif.

de Nan Busioe.

1,2, 3, 4 5, 6, 7, 8, 9: numele fratelui meu.
: 3, 2, 6: barometrul mirdselor.
6, 2; 9: gol e supt si plin umflat.
6, 8, 9: tufd cu flére albi.
9, 7, 8, 4, 2, 3: dupd poetl rege, dar in adevsr, vai de el
6, 2, 4, 7, 2: e gold fudulid in timp de pace, in hitilie multe face
4.5, 3 7,9 2: mult e bitrénd, dar mi-e dragi.
2, 3, 2: tinericd, décd n’a imbitrénit.
4, 8, 4, 8, 9: §i de méncare i de mirosit.
6, 7, 4, 7, 5: nume de oras.
7, 8, 6, b, 2: pume bhiblic.
1, 5,1, 5, 9, 2: Moldovénci de salon.
7, 9, 8, 2, 3, 2: mul{i sd inchind la ea.
4, 8, 6, 3, 7, 2, 9: Ungurului nu-ie drag, dar nici némful nu-1pré place.
2, 9: Mititel, supfirel, si totus st infipt.!

Deslegarea in Nr. 13,

Deslegarea saradei din Nr. 11,
pIu-tun,
Bine au deslegat-o: D-nif Titu I. Popovicl, P. T. B. in Brasov si
D-na Maria G. Ludu in Pregmer.

dactiunei.

Cu numgrul de fati si incheid primul semestru al foici nostre.

Pentru semestrul al doilea, care s§ va incepe cu Numerul 13 avem
deja mai multe scrier! originale. Vom face inceputul cu novela istoricd :
nDinaintea Grivifei* de Virgiliu Onitiu, care va mullimi de sigur pe ce-
titoril nostri, fiind forte interesanti.

llustriifiunile vor fi mai 16te originale, desenate anume pentru
foia nostrd. In Numerul 13 s& va reproduce o Selisteani; avem in lu-
crarc: Sinaia, apoi ilustratiunca poesici: Groza care s¢ compune de
un pictor artist anume pentru Noua Biblioteci.

Credem ci nu vom aduce in dar aceste jertfe marl, pe care inci
nic! un jurnal romfnesc nu le-au adus, fiind incurdgiall prin numerése
ahonamente.

D-lui 8. in 8. Domnul Porumbescu a promis c¢fi-{f va indeplini do-
rinfa D-tale; poesiile trimise incd nicl nu le-am potut ceti. Asceptdm
cele promise.

Redactor responsabil: Theochar Alexi,



